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Qrum li®c commentabar, spes erat fore, ut editio Officiorum a 
me curata, cuius mentio fit in iis, qva seqvuntur, simul fere cum 
his observationibus, qras opportunitate oblata programmatis loco 
editurus eram, aut non ita multo post in lucem prodiret; a me 
enim hoc opus pertractatum et absolulum est iam änte initium 
huius anni. Qva spe falsus inaxime propter asperitates temperum 
et rerum augustias, hac, qv» per se fortasse minora sunt, qvam 
ut seorsum edenda videantur, emittere coactus sum, eliam nunc 
tarnen confidens, non nimis longo interiecto spalio librum ipsum 
typis descriplum proditurum.



S^vuiu Ciceronis de oificiis libros in usuin scholarum 
nostrarum denuo edendos__perpettnjqvé^ coinmentario 
Hlusti^ftdtfs^susclperein, non pntabam fore, ut critici 

qvoqve munus mihi ipse imponerem. Propins vero et 
diligentius rem intuenti apparebat, si onus semel su- 
sceptum abiicere nolleni, ne hunc qvidem Jaborem mihi 
recusanduni esse, etiamsi mea opera inagnum aliqvod 
auxilium Ciceronianis libris allatum iri confidere non 
posseni. Neqve hoc exspectabunt, qvi hunc libelluni 
evolvent. Nam facile est ad intelligendum, non mul- 
tum effici posse arte critica, si qvis et codicnm ope 
plane destitutus, subsidiisqve iam ssepius ab aliis ad- 
hibitis atqve in medium collatis usus, textum, qvem 
vocant, veteris alicuius libri recognoscere coeperit, et 
caute atqve circumspecte agens inani illo coniectura- 
rum lusu, cui permulti indulgent, abstinuerit. Si igi- 
tur pleriqve suo qvodam iure cum fastidio repudiant, 
qvae homo nec magno ingenio praeditus nec niagna 
doctrina instructus in otio qvasi chartis illuserit 
vel animi caussa vel ad ingenium acuendum, mihi 
molem observationum criticarum aucturo venia qvodam 
niodo petenda est, vel potius ratio reddenda, cur ea, 
qvae alferani, hominum doctorum oculis digna habeam: 
tum enim veniam mihi paratam fore spero.
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Qvoniam a consilio eins editionis Officiorum, qvam 
parabam, abhorrebat criticas observationes enarrationi 
inspergere, neqve tarnen tacito, qvidqvid collibuisset, 
mutare et emendare licebat, ita rem expedire cogita- 
bam, ut singulari scriptiuncula, qvæ seorsum vel pro- 
gramniatis loco ederetur, rationein eoruin, qvæ a me 
hac in re facta essent, redderem, præsertim qvum ne
qve pauca essent, qvæ novanda viderentur, et non- 
llliiiå fum viris liariim litterarum peritis coniniunicare 

possem, qvæ iis grata ^t jfili« fntura esse scirem. 

Etsi enim omnia in his libris non modo doctoriiiil Y*’ 
roruin stiidiis sæpissinie retractatis, sed ctiam in ti- 
ronibus instituendis pa*ne contritis, rectaiain et emen- 
data haberi poterant, inihitainen accuratius, qvo modo 
res haberet, exqvirenti statim apparuit, multis locis 
iilcera miiltorum cura non persanata esse, sed modo 
occultiora eoqve perniciosiora manere, multa adliuc 
codicum ope sananda relicta esse, alia coniecturæ 
felicitatein exspectare, alia leniori medicina restitui 
posse. Itaqve nihil antiqvius habui, qvam ut scrip- 
turas in exemplo Oielliano ex optimis codicibus Ber- 
nensibus enotatas qvam diligcntissime conferrem et 
comparatas ponderarem, exqvirere et diindicare stu
dens, qvid ubiqve verum esset. Qvo factum est, ut, 
qvum viderem Ileus ingeri, Gernhardi, Beieri 
etiam, aliorumqve superiorum operam, patefactis ube- 
rioribns et purioribus veritatis fontibus, nobis non iam 
satisfacere posse, recentiorumqve, qvibus aditushoriim 
fontium patebat, neqve ipsum Or el 1 i u m neqve Z u m p- 
t i ii ni neqve S tii renbur g i um ita rem gessisse, ut 
nihil futuro critico agendum reliqvissent, proprio 
Marte singula lustrare et recognoscere instituerem,
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ipsius scriptoris manum ubiqve investi^ans, veram 
scriptiuam qvanta maxima fieri potuit diligentia ubiqve 
restituere optans. Vidi statim, Orellium, etsi mullo 
plus in his libris qvam in plerisqve aliis libris Cice- 
ronis de philosophia, egregio codicum Bernensium 
auxilio adiutus, effecissef, tarnen non ubiqve se auc- 
toritate superiorum editorurn liberasse, non constan- 
ter scripturam codicum ainplexum esse, imprimisqvenon 
satis observasse (in duobus primis saltem libris), co- 
dicem c non modo longo Optimum esse, sed ctiam 
cum C. Langü codice paucisqve aliis singulärem ean- 
demqve origini proximam et vetustissimam familiam 
nobis propagasse; Codices vero a et b antiqvissimos 
illos qvidem et bonæ notæ esse, sed tarnen ad dete- 
riorem familiam pertinere. Viderat iam hoc in muh 
tisqve locis ex hoc codice emendandis præierat Stüren- 
burgius; non viderat Zumptius, ceteroqvin vir acu- 
tissimus et sermonis Latini peritissimus, qvi editio- 
nem suam fundamento ab Heusingeris duobus iacto 
superstruens emendationes plurimas a codice illo præ- 
stantissimo præbitas neglexit, nimis sæpe testimonia 
codicum deterioris familiæ prætulit, nimis sæpe vete- 
rum editorum exemplo Nonii aliorumve grammatico- 
ruin auctoritatem maioris momenti esse duxit qvam 
codicum Ciceronianorum certissima vestigia (v. c. J, 
§ 88, eil. III, 73; I, 91; II, 15 et 28; III, 2 et 4, 
15). Contra Stürenburgius, cuius priorem editionem 
non vidi et, postqvam ipse eam damnavit, videre nolui 
(v. init. præf. ed. alt., Lips. i843: „qvum abhinc annos 
novem emendatos hos libros edere voluissem, magis 
multo qvam fuerant ante depravatos edideram”), recte 
intellexit, codicem c illamqve familiam non sine men-
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disessect interpolationibus, sed tarnen saepissime pro*  
priain et veram scriptnrain servasse; prudenti.iudicio 
Nonii auctoritatem funditns labefactavit, eoqve iniilU 

re vera emendavit; sed satis iniprndenter vel etiam 
teniere interdum partim coniectura*  indulsit, partim 
codicum scriptnrain absurda pertinacia tutatus est, 

partim libidini alicui ita adhaesit, ut ociiloruin acies 
prorsus obscuraretur *).

*) Tantum momentum, ut hoc primum ponain, trihuil suno, 
ut eins caussa etiam verlas Ciceronis vim aflerat, qvasi certum 
sit, qvidqvid ipsi de vocibus „sono expressis, de vocahulis 
exprimendis vel sono eiTerendis” placuerit (v. Ir 18, 21, 55, 
65, 92, 147, 152 cett.; II, 36 statuit, „haud semper sono elato 
ex imo pectore profecto exprimi"; ibd. 50 loqvitur de sono 
grammatico et logico, 63 de arsi et thesi;” III, 86 „vis ora- 
tionis et slomachus’’ slrucluram verborum postulat certam; 
ibd. 105 habetur ratio „tranqviHitatis animi” et „commolioris 
animi” in dislingvendis formis, qva* sunt: non modo non,sed 
ne-qvidem et non modo-, sed ne-qvidem). Simililer 
inepta suhtilitate diiferentiam statuit forma rum, inler qvas 
nihil omnino interest, sed qvm in omni sermone libere va- 
riantur: velut I, 20 beneiicenlia et Lene üc i e n t ia, qvarum 
formarum illa maiorem, Iupc minorem Hm habeal, cfr. not. 
ad II, 53; I, 38 ait, in vulgari sermone cive, in elatiore vel 
graviore civi dici; in qvietiore oralionehoc, in commotioreillud, 
velut I, 48 nonne et an; III, 17 si qva el si q v a*; I, 46 
vir bonus et Bonus vir; tempori non tempore III, 
58 propter calorem qvendain orationis; III, 16 - ve habere 
despicienliam cett. Interdum monslra scriplune excogitavil, 
velut I, 109 nee non X e n o c r a l e m q v i d e m, qvod dicit 
idem esse atqve: „ac Xenocratem qvidem”, modo forlius; III, 
32 humanitas communis corporis, „die Menschlichkeit 
des Slaatshilrpers”; ibd. 64 recte iustum virum boniim, 
ipso inlerprete: „den gänz rechten vir bonus”; qvod „egregium* 
putat; ibd. 74 hunc au di co patronum —„ach ich meine 
diesen Beschützer, leider spreche ich von diesem Beschützer 
des Picenischen und Satanischen Gebietes”. Etiam faha in-
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Hoc autem de codice c Judicium verum esse ma- 
gis coniirmatum vidi auctoritate I. N. Madvigii, 
qvi summus nostrae mtatis criticus non modo plurimas 
emendationes meas assensu suo comprobavit, per Jitte- 
ras a me rogatus, ut sententiam suam de iis rebus, 
qva mihi dubia; viderentur, declararet, (unde mihi 
spes hand parva est, reliqvas qvoqve mutationes a 
me factas non vanas aut temcrarias esse), sed etiam 
amice mecum communicavit, qvidqvid ipse ad emen- 
dationem aut interpretafionem hornm librorum notave- 
rat, praeter eoniecturas nonnullas certissimas, qvas 
non dubitavi in usum meum vel potius Ciceronis con- 
vertere. In iis igitur, qva* talia erant, ut auctoritate 
nominis clarissimi conllrmari deberent, Madvigii nomen 
non omittendum esse existimavi; in iis vero, qvae aut 
certiora erant aut minora, nomen eins non posui. 
Neqve enim liac condicione vivimus, ut sollicite suum 
cuiqve retinenduni sit, neqve ha*c est gJoria viri illius, 
ut paucis aut additis augeri aut demptis minui possit.

Jam ad singula veniamus. Primum ea videamus,

terpretalionis pauca afFeram exempla, velut I, 99 reverenlia 
adversus homines et optimi cuinsqve H reliqvorum: ubi geni- 
tivos non obiecti, sed suliiecli tsse v ult. I, 104 aller ne libero 
qvidem 3: „nicht einmal eines solchen (würdig), der ein zügel
loses Leben führt. I, 151 qvibus autem arlibus aut prudentia 
maior inest aut non niediocris utilitas qvauilur, ubi staluit: 
„qvuin ablalivus sit arlib us, non dativus pendealqve a r I i- 
bus non ex inest, sed ex qviprilur, nullam in bis esse 
oilensionem." — Ihre paullo pluribüs commemoravi, ne qvis 
decephis specie vejüalis propler ea, qva» in libro illo vera 
sunt, eliani aliqvid subesse pulet, ul)i nihil nisi mera com- 
inenta ediloris adsin’« Zumplii qvoqve errores non paucos a 
me in commentario evilatos esse apparehit comparanti notas ad 
I, 11, 44, J29; II, 4, 30, 45, 71; III, 39 pikier alia.
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qvæ lenissinia medicina sananda erant, ordine meliore 
verborum ex codicibus optimis restituendo. Ilæc non 
pauca erant; sed ne tædiuni cuiusqvam minutiis enn- 
inerandis moveam, exempla nonnulla sufficiant. Lib. 
1, 2 hoc arroganter, 11 est adhibenda, 20 
s p I e n d o r e s t maxi m u s, 46 b o n u m v i r u ni (Stiireii- 
burgii spinosa snbtilitate non egemus), 62 non modo 
en i m et 63 non, inqvit, solum: utrumqve sane 
insolitiim est; Sed vix tamen cautum est cum Zumptio 

ord i n em invertere; nam qvod is scripsit: non enim 
modo, ne hoc qvidem in usu esse videtur; cfr. au- 
tem talia, qvale est: sic qvoqve et i am et similia 
Ciceroni haudqvaqvam inusitata. 61 nullnm enim 

e s t, 81 e t i a m v i t am , 86 e t i am p e s t i f e r a: neqve 
enim hoc solum verbum sonum gravissimum håbet, 

101 igilur est, 113 se esse (cod. c), 115 ipsi ail
tern qvani personam gerere velinius: hane 
structuram verborum, qvam necessario postulat forma 
enuneiationis interrogativa, præbet idem cod. c., 127 

itaqve nec actio rerum illarum aperta, 131 
cavendum autem est, 133 ut in illo ipso fo
ren s i genere, II, 5 qvid enim est, perdeos, 

optabilins. Sed hæc sufficiant, unde satis appareat, 
in hac qvoqve re non pauca emendanda ab editori- 
bus superioribns reiicta esse. Nonnulla iam emenda- 
vit Orellitis, alia alii. Zumptius tamen nimis vulgato 

ordini ex deterioribus fontibus a primis editoribus 
constituto adhærescere videtur.

Alia res non ita magna, sed qva multa de- 

pravari rursnsqve in meliorem formani redigi pos- 

sunt, est interpungendi ratio, qva non pauca ab 

aliis iam emendata smit, alia a me emendata esse
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spero. Exemplahmcponantur. I, 14 qvid sit ordo, 
qvid sit qvod deceat in factis dictisqve, 
qvimodus. Primus, qvod sciam, ita scripsit Stüren- 
burgius, etvere sine dubio, sicut idem 21 qviasuum 
cuiusqve fit, eorum, qva? — fuerant commu- 
n i a, qvod c u i q v e o b t i g i t, i d q v i s q v e t c n e a t. 
44 qvod, qvi benigniores voluntesse—, pri- 
muin in eo peccant—: sic iam Orelli ns, nam 
qvod canssam simpliciter indicat Maleh. L Zump- 
tins qvod artius cum pronomine iungens („wer näm
lich”), qvoniam exspectari poterat enim, non qvod, 
au 511!* s«^ grammaticm § 806 provocat, ubi nno te- 
nore qvodqvi scribere non dunnavit. Sed hoc num- 
qvam, opinor, fit, ut qvodqvi eodem modo ponatur 
atqve qvod si, qvod ubi, alia: neqve facile con- 
iungens illud qvod ad subiectum relatum reperias. 
Lochs Cic. orat Philipp. X, § 10 fortasse meliore 
interpungendi ratione et ipse sanari potest. 153 II^c 
paragraphus misere depravatus est interpunctione. 
Nam post ha?c: hoc argumento confirmari pot
est, qvibus verbis novum argumentum profertur, 
poni non potest ((v o d s i, sed postulabatur simplex s i; 
cfr. locus If, 70, ubi similiter erratum est al) Ols- 
hausenio etOrellio; sed emendatus est a Madvigio 
Opusc. Acad. II, p. 234(videndumqve illud est, 
qvod, s i o p u 1 e n t u m f o r t u n a t u m q v e de f e n d e- 
ris, in uno illo aut si forte in liberis eins 
man et gratia), eamqve emendationem habent iam 
Zumptius et Stürenburgius. Nostro autein loco luve 
iungenda sunt: hoc argumento confirmari pof
est, qvod, si contigerit — co n teni p 1 et u r, 
tarnen — excedat e vita. Vocabuhim qvamvis
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errore adiectuin ob eamqve caussam omittendum esse, 
iani alii viderunt, neqve iure defensor eins exstitit 
Stürenburgius. Si deinde, ut iubent Codices, scribi- 
tur: ut oinn i um rerum affJ uent ib us copiis,
cum codd. omisso qvod vulgo addifur in, tum ea sen- 

tentia, qv» bis verbis incipit: princepsqve om- 
nium virtutum—,non finitur verbis: illa autem 

sapientia —, qvum neqve ex iis qva? pnecedunt 
neqve ex nexu tale qvid exspectetur; neqve definitio 

est, sed affirmatio nova, ea ofTicia, qva? ex communi- 
tate ducantur, maioris nionienti esse, qvam qva! ex 
cognitione ducantur. Praderea post parent hesin_S£ri=- 

tentia prijiiaxk—£iMUi»uSri^^ his: illa au

tem —, sed baic aperte pertinent ad observationem 
insertain, indicantein, qva* conimeinoretur sapientia 

tamqvani princeps omnium v irtutum. Parentbesi 
igitur usqve ad haec: Societas i nt er i p s os extenta, 
oratio ita describenda est: Princepsqve oinnium 

virtutum illa s a p i e n t i a, q v a in <7 o <p i a r G r a* c i 
v o c a n t — (p r u d e n t i a m e n i in, qvam G r a» c i 
cp p o v i] 6 z v, a 1 i a m q v a n d a m i n t e 11 i g i m u s, q v ss 
est r e r u m e x p e t e n d a r u in f n g i e n d a r u in q v e 
s c i e n t i a, illa autem s a p i e n t i a, q v a m p r i n c i- 
p e m d i x i, r e r u m est d i v i n a r u m e t b u m a n a- 

rum scientia, in qva continetur deorum et 
ho in in um com m un itas et societaS int er ip- 

sos —) ea, si maxima est, ut est, certe ne- 
cesse est, qvod a communitate ducatur offi
cium, id esse inaximum. Ceterum patet, Cicero- 

nem ut alibi, itahocqvoqve loco, initio relicto (Prin
cepsqve omnium virtutum sapientia) ea qva! seqvuntur 

(ea si maxima est —) adiunxisse proxime antegressae
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observationis parti, ita ut sententia primaria et secun
daria non certo distingvi possint parenthesi, qvum 
continuatio sententia? primaria; adnectatur parenthesi 
eamqve continuet. Signilicavit iam hoc Madvigius, 
cuius haec sunt verba ad Cie. de Fin. III, 35 p. 408: 
„in libro de Off. I, 153 eadem prorsus est forma ora
tionis, qvam hoc loco declaravi. Incipit Cicero de 
sapientia dicere; interiicit admonitionem de pruden- 
tia; huic ipsi admonitioni et prudentiae definitioni ex 
contrario (illa autem sapientia) sapientia*  defini- 
tio adiungitur; huic adnectitur, non ad initium redit 
primaria sententia: ea si maxima est —, ipsum 
initium oratiönis: Princepsqve — nusqvam gram- 
matice absolvitur. Qvi in verbis: illa autein — eo 
rediri putant, illi statuunt, ab initio Ciceroni tamqvani 
primarium propositum fuisse hoc loco sapientiam de- 
fihire. At oinnis eius oratio eo spectat, ut ostendat, 
etiam ex sapientiae notioné seqvi, ut communitatis 
officia maxima sint.” — Sed h;ec hactenus. Infra una 
alterave emendatio eiusdem generis in transcursu in- 
dicabitur, v. c. ad III, 14. Satis enim ex his iam 
locis, qvanti ihomenti sit iusta interpungendi ratio, 
intelligi contido.

*) Si cui videbor in iis, qra seqventur, nimis me imius codi
cis auctoiitati addixisse, meminerit, me ea modo commemo-

Deinde commeinoranda sunt, qvs ex codicibus 
niaximeqve ex codice c emendata sunt aut ab aliis 
primum, deinde a me repetita; aut primum a me evo- 
cata, interdum svadente, interdum approbante Mad- 
vigio. Ubi ex cod. c solo auxilium petitum est, hoc 
plerumqve nomine codicis apposito indicavi *).  Qvum
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vero textum pararem, qvi in manns iuventntis scho- 
lasticæ traderetur, id nnice agendtim esse duxi, pri- 
jnum ut scriptnram codicum testimoniis qvam cer- 
tissime confirniatain darem; ubi hoc parum lieeret, 
ut- taleni, qvi maximam verisiinilitudinem haberet 

facilemqve intelligentiam; signa autem, qvibus utun- 
tur critici, lacunarum, interpolationis, incertæ aut 
dubiæ scriptnræ 'qvam maxiiue effugerem. Hoc loco 

si plenius et copiosius exposuero, qvæ mutanda et 
recipicnda duxerim, facilius erit iudicium alioruin,' 

qvoniodo critici muneri satisfecerim.
hib. I, 2 utriqve Socratici et Platonici, 

3 qvi iam illis f ere se æq var unt: ita eum Zump- 

tio scripsi ex codice c; constat enim neqve Cicero- 

nem neqve qvemqvain eiusdem aut subseqventis æta- 
tis scriptorem hoc verbum eum dativo iunxisse; cfr. 

notam Zumptii. 5 pervertant dedi eum Orellio 

ex optimis codd., Zumptius pervertunt. Constat, 
ex lege grammatica utrumqve per se recte dici; sed 

hoc loco etiam idcirco aptior videtur coniunctivus, 
qvod disciplinæ illæ non nominantur postea, sed modo 
describuntur. 6. seqvemur igitur hoc qv. temp. 

(rod. c); neqve obstat, ut putat Stiirenburgius, qvod 
additur hoc qvidem tempore, nam tota qvæstio, 
sicut statiin post dicitur, de officio futura est, et se- 
qviturhauriemus. 7 superioris generis huius 

modi exempla sunt: sunt h. 1. male et præter 

morem Ciceronis omittunt Codices (excepto c), cfr.

rare, ul>i is ceteris præstare videtur, minime ignorantem, eum, 
qvam vi s sit præstantissimus, certis tamen nævis maculari, v. c.
semper fere tum-tum pw eum-tum præbenlem, all.



20 cuins partes duæ, ubi similiter addendum est 
sunt. ibd. num qvod officium, qvod recte re- 
cepit Stürenb., licet Orellius attulerit locos, ubi ex
stet „numqvid”. Neqve satis caute Zumptius ait num
qvid esse idem atqve n u m. Kam autem ob caussani 
videntur editores numqvid adverbialiter posituin 
prætulisse, qvod seqvitur aliud adiective; sed si qvid 
video, aliud al io non prohibet, qvin adiectivum aut 
pronomen præcedat. 8 hoc autem commune of
ficium xaSr/xov vocant. Hic Zumptius rursus 
neglexit cod. c, ex aliis deterioribus fontibns sump- 
sit: commune o f f i c i u m vocant. Qvum Cicero sic 
scribere debuisset: „hoc autem commune xaStjxov 
péfSov vocant”, sed et Stoici sæpenumero et eam ob 
caussam Cicero qvoqve, nisi fallor, xaSrijxov Simplex 
pro eo qvod est xaSijxov fiiöov ponerent, vocant 
autem, qvod ad Græcos referendum est, necessario 
verbum Græcum postulet, scriptura codicis c vera iudi- 
canda est. Voc. officium abest ilhid qvidem ab 
iis codd., ubi adest voc. Græcum, sed minime olfen- 
dit repetitum, et probabiliter ab iis eiectum est, qvi 
Græcum nomen desiderantes xaSijxov in eius locum 
intruserant. Contra tieri sane pofest, ut officium 
ex depravato Græco verbo ortum sit; qvamvis hoe ego 
vix crediderim. cfr. Stürenb., qvi et ipse tutatur 
officium. 9 nam ant honestumne factu sit: 
inserui aut, qvod exstat in omnibus fere codd., etsi 
eo oritur anacoluthia levis; sed apud Ciceronem fre- 
qventer aut initio posituin deinde alia forma excipitur, 
ut h. 1.: tum autem —, postremo: tertium dubi- 
tandi genus = aut-aut-aut. Etsi molestum semper 
est anacoluthiæ formam recipere maxime in iis, qvæ
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ficium xaSr/xov vocant. Hic Zumptius rursus 
neglexit cod. c, ex aliis deterioribus fontibns sump- 
sit: commune o f f i c i u m vocant. Qvum Cicero sic 
scribere debuisset: „hoc autem commune xaStjxov 
péfSov vocant”, sed et Stoici sæpenumero et eam ob 
caussam Cicero qvoqve, nisi fallor, xaSrijxov Simplex 
pro eo qvod est xaSijxov fiiöov ponerent, vocant 
autem, qvod ad Græcos referendum est, necessario 
verbum Græcum postulet, scriptura codicis c vera iudi- 
canda est. Voc. officium abest ilhid qvidem ab 
iis codd., ubi adest voc. Græcum, sed minime olfen- 
dit repetitum, et probabiliter ab iis eiectum est, qvi 
Græcum nomen desiderantes xaSijxov in eius locum 
intruserant. Contra tieri sane pofest, ut officium 
ex depravato Græco verbo ortum sit; qvamvis hoe ego 
vix crediderim. cfr. Stürenb., qvi et ipse tutatur 
officium. 9 nam ant honestumne factu sit: 
inserui aut, qvod exstat in omnibus fere codd., etsi 
eo oritur anacoluthia levis; sed apud Ciceronem fre- 
qventer aut initio posituin deinde alia forma excipitur, 
ut h. 1.: tum autem —, postremo: tertium dubi- 
tandi genus = aut-aut-aut. Etsi molestum semper 
est anacoluthiæ formam recipere maxime in iis, qvæ
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tironibus tradenda sunt, pertinet tarnen hoc ad ea, 
qvæ neino critieus religlosus recusare potest. Hue 
adeedit, qvod non faeile in partitionis prima parte 
signifieatio partitionis (particnla aut) omittitur. 
] 1 q v æ s i n t a d v i v e n d n m n c c e s s a r i a: ita scripsi 
cum Ziimptio, non modo qvod Codices deterioris fa- 
miliæ hoc præbent (nam in talibus, qvalia sunt liæcs 
sint et sunt, non magni habenda est auctoritas co- 
dicum, v. III, 69), sed etiam propter id, qvod prægre- 
ditur, videantur, qvum hæc duo plane eadem ra- 
tione enuncientiir. Alia omnino est ratio eoruni, qvæ 
paullo post seqvuntur, verborum: cnra qvæ dam 
eorum, qvæ procreata sunt; cfr. 12 amorem in 
eos, qvi procreati sunt. 14 conservanda svadente 
Madvigio recepi, qvod hoc ex iis, qvæ nu»c in codici- 
bus variantur, primum scriptum flösse probabile est. 
ibd. tamen honestum Sit cum Ziimptio ex bonis 
codd. prætuli Orelliano est; coninnctivus enim fere 
necessarius est in forma hypothetica; cfr. Zumpt. ad 
h. 1. 19 audivimus; etsi enim Orelliana scriptura 
au dimus probari potest ex præcepto illo ab Ilen- 
richsenio ad Cic.] de orat. p. 185 proposito, tarnen 
præteritum qvoqve tempus in hac verborum iunctura 
usitatum est; qvare nihil contra Codices mutandum. 
21 si qvis sibi appetet; et paullo post cum om
nibus codd. omisi verba [partern parentes]. 
2T con sulto et cogitato (cod. c), qvod præstat 
vulgato cogitata, qvod extat in plerisqve codd., et 
cogitate probatum Orellio ex incertis testimoniis. 
V. Madvig, ad Cic. de fin. p. 696. 28 expetant- 
soleant, etiam ex præcepto gramm. ibtl. recepi 
emendationem Stiirenburgii probatam Madvigio, par-
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tim ex omnibus codd., partim ex solo r petitam : Nam 
al ter um iustitiæ genus alss e q v u n t u r, in i n- 
ferenda ne cui noceant i n i ur i a (itaomnescodd.), 
in altero delinqvunt (cod. c). Qvod vulgo legi-
tur in alterum incidunt, omnino per Vers um est, 
si praecedit: alterum genus asseqvuntur; cfr. 
nota Stürenb. Deinde legendum: qvos tueri de-
bent, postulanCbus et codd. et grammatica. 29 nec
facere cuiqvam videantur iniuriam: ita ex
cod. « auctore Madvigio scripsi. Volgatum ne Con
silium indicat sententiæ minus aptum. 32 nec si
plus tibi ea noceant. 33 cum utr. sep. locn-
tum, ne c up i de q v id a g e r e n t. 36 p a t i a t u r
(cod. c.), concinnitatis caussa propter oblig et; qvam- 
qvam imperfectum utrobiqve legitimum erat. 41 qvi 
tum, qvum maxime fa 11 unt: ita codd. optt.utrius- 
qve fainiliæ, et vis sententiæ expreSSa est in signifi» 

catione temporis. 43 L. Sullæ, G. Cæsaris, sva- 
dentibus Beiero, qvi confert 11, 59 Cotta, Curio, 
et Madvigio. ibd. niliil est enim. 47 diliga-
mur; indicativus ferri neqvit. 48 temeritate qva- 
dam sine iudicio, vel morbo in omnes; ita 
cum Zumptio et Stikrenb. scripsi ex codd. deterioris 
fainiliæ; v. eoTtindem v. v. d. d. notæ, qvibus nihil 
habeo qvod addain. 50 natura (cod. c); reliqvi, 
qvibuscum facit Zumptins, naturæ. 51 omnium
autem communia homi num videntur ea: sie
recte Zumptius pro vulg, omnia ex cod. c scripsit. 
Jn proverbio enim hoc solum erat, am i co rum esse 
aommunia omnia; cui sententiæ hic opponitur: om- 
nium autem liominum —. Ornnia si scripsisset 
Cicero, non primo loco posuisset, sed potius postremo
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(communia autem hominuin sunt omnia). — pailHO 
post: præcipit (Zumpt. ex codd. optt.) pro vub 
gato præcipitur? verba enim scriptoris indicant, 
qvid sit qvod præcipiat Ennius, non qvid in univer- 
siim præcipiatur. 56 ultro et citro datis accep- 
tisqve. Fallitur Beierus; cfr. Osenbriigg. Rose. Am. 
§ 60; Seyffert Læl. § 85; Iland. Turs. II, p. 86 sq. 
61 a n i m o ni a g n o e 1 a t o q v e li u m a n a s q v e res 
despiciente. Minime offendit duplex-qve, nam 
prins inagno et elato in unum coniungit, deinde 
huic coinpositæ notioni pari ratione nova significatio 
altero-qve additur. 67 splendor omnis, am pli
tud o, addo etiam utilitatein; in hac formå ora- 
tioriis et inter duo priora verba neccssario, opinor, 
abesse debet. 69 remo verint-perfugerint. 76 
L a c e dæm o n i i s. 81 etsi optimum sit. 85 qvi- 
bus co m missa. Qvod Zumptius li. 1. ex uno cod. 
deteriore adiecit est, hoc minime necesse esse vide
tur, qvum ex prægresso sunt facile audiri possit 
est. 88 castigat: fatigat est error scribentis in 
codice Nonii, cfr. similis error eius Cic. de. fin. IV, 
50 c o n i eet urar i um pro eo qvod est consecta- 
rium. Contra Off. III, 73 omnes Codices pra*bent 
fagitandi; ubi similiter atqve li. 1. mihi opus esse 
videtur scribere castigandi; neqve enim Cicero 
neqve alius qvisqvam bonus Latinitatis auctor verbum 
fatigandi ita posuit. Sed qvum nemo verbum illud 
ibi mutare ausus sit, ego qvoqve qvamvis nolens 
intactuni reliqvi. 90 superiores si mus. 91 his- 
qve maior etiam: alii iisqve; sed qvum hæc 
varietas scripturæ qvavis fere paragrapho redeat, 
editoresqve magno opere dissentiant, codicum aucto-
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ritas auteni in talibus prorsus nulla sit, hane rem in 
posterum tacito prætermittere in animo est. Singu- 
lis locis indicium alioruin meumqve ipsius secutus 
sum. cfr. II, 21 ibiqve Sturenb. 92 pareat (vulg, 
pateat). 99 s ed eti am o nini n o disso 1 ut i. 104 
si rerum t urp i tudini adhibet u r verborum 
obscoenitas; particulam aut codices non habent. 
108 in L. Crasso, L. Philip po (cod. c), cfr. supra 
43. ibd. præripere, „neqve enim solet imperato- 
ris qvamvis exellentis esse præcipere eliam hostium 
cons i lia; est vero præripere o: summa celeritate 
consiliis prævenire.” Stiirenb. 109præfectus clas- 
sis. ibd. in Catulo et patre et filio: ita cod. 
c, ceteri uno aut altero loco in omittunt, solus 6 præ
positionem ter repetere videtur. 111 qvi notus est 
no bis. 114 seqvamur. 116 s eqvan tur (cod. c). 
119 excellente. 120 fortuna n onnunqvaui tam- 

'qvam ipsa mortal i s. ibd. d il tiere: hoc loco 
editores omnes, qvodsciam, uno Stiirenburgio excepto, 
contra consentiens codicum testimonium scripserunt 
dissuere, propter locuin illum Lælii c. 21, credo, 
ubi opponuntur sibi dissuendæ et discindendæ, qvasi 
Cicero semper eodem verbo usus sit. Illic paulio 
ante legitur eluendæ eodem sensu atqve li. 1. d i- 
luere, neqve addidisset scriptor sensim, si verbum 
ipsum haberet significationem rei paullatim agendæ. 
Diluere significat: dissolvere, laxare, debilitare; v. 
Geil. XII, 1. Seyffert. comment. Læl. p. 457 sq. alia 
est sententia. 125 sin autem accessit, v. Mad
vig. præf. Cat. et Læl. p. XIX, ad C’ic. de fin. p. 690, 
Opusc. Acad. II, p. 282. Præter Stiirenburgium nemo 
editorum veritatem illius observationis agnovit; cfr.
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§ 151 contulit. 125 inqvirero: anqviro enim 
videtur magis solliciti et cnriosi, inqviro investi- 
gantis esse. 128 qvi reprehendunt et irrident, 
qvod ea, qvæ turpia non sint: ita codd. omnes, 
nisi qvod c inter qvæ et turpia interponit re; sed 
nulla caussa est, cur hoc addatur, oppositio eniin per 
se satis elucét, et coniunctivus iure locuin suuin ob- 
tinet a Zumptio qvoqve et Sturenb. non negléctus. 
Sed cur n o mi ni bus ac Verbis scribendum putérit 
iidemviri docti, non video. ib(l. illa autem qvæ 
turpia sint: coniunctivus æqvalitatis et concinnita- 
tis caussa necessarius est et extat in optimo cod. c. 
130 eadem ratio est haben da vestit ns. 131 
anhelitus niovetur, ex cod, c., svadente Madvi- 
gio. 137 nec constanter fieri possunt nec 
iis qvi adsunt probari (cod. c); in codd. deter. 
fam. legiturnec ab iis—. 140 magnificentiam 
sunt imitati (cod. c). 143 et harum similibus 
virtutibus. 144 convivio dignum aut del i« 
catum aliqvem inferre sermonem (cod. c, ceteri 
codd. digna, qvod nimis incertum est). 147 qva 
de caussa sentiat; cumcod.c., svadente Madvigio 
omisi qvisqve, qvod in -ceteris codd. est. ibd. 
et secum et al> al iis: ita ex'cod. a, probante eo- 
dem Madvigio scripsi; postulat enim sententia, ut sic 
scribatur. 151 ut sæpe ex alto in portum, sic 
ex ipso portu (cod.c). 153 r e r u m e s t d i v i n ar um 
et human arum scientia. 157 apiuni pro vulg. 
apum.

Lib. II, 8 qvod hoc ipsum probabile elu- 
cere non posset, nisi-esset facta c o n t e n- 
tio. , Etsi omnes fere editores legunt possit, ratio
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tarnen grainmatica, cui non refragantur codd. optt., 
postulat imperfectum; monstrat enim esset, Cicero
nem hie ut sæpe a præsent! disputatur cogitatione 
transire ad Stoicos præteriti temporis, eorumqve pla- 
cita referre. 10 hæc tria genere confusa (cod. 
c): ita legendum, ut appareat oppositio unitatis rei 
et distinctionis logicæ cogitatione facta»; neqve enim 
re vera tria sunt genera, sed tria o: tres partes sive 
loci, qvibus res proposita est, cfr. § 60. 18 iis, qvi- 
b n s c u in c o n g r e g e m u r. 23 q v e m m e t u u n t, 
oderunt. ibd. qvantum odium hoininum va
le ata d pestem (cod. c). 27 locupletum. 29 in 
has clades i n cid imus , dum-malumus. Contra 
Zumptius et Stiirenb. non minore fere codicum præ- 
sidio adiuti scripserunt inaluimus. Utrnniqve dici- 
tur. Eqvidem præsens prætuli, v. Madv. Gram. Lat. 
§ 336 b, n. 2. Stiirenb. nimis præfracte, ut solet, 
tempus præsens ferri posse negat. 36 qvæ ad glo- 
Tiam pertinent. 46 gratiores, qvod exstat in 
omnibus codd., Zumptius temere in graviores mu- 
tavit; neqve enim aptum est graviores, v. Beier, 
ad li. 1. et cfr. § 66 init. gravior facultas et 
gratior et ornatior, ubi Lambino auctore, Mad- 
vigio probante eieci gravior. At hoc qvoqve loco 
Zumptius Beierum seqvens, nulla auctoritate, gravior 
eiecto, seqvens gratior rursus in gravior mutans 
sic scribit: f a c u 11 as gr a v io r e t o r n a t i o r. Eqvi
dem codicum scripturam utrobiqve unice veram esse 
arbitror. ibd. Prima igitur commendatio pro- 
ficiscitur a modestia, tum pietate in p. —: 
hic qvoqve Codices seqvor, Zumptio duce, probante 
Madvigio. Respondet enim tum præcedenti prima:

2
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primtim ponitur modestia, deinde pietas et benevo- 
lentia. Orellius paruit enixe svadenti Beiero scribens 
cum, qvod Stiirenburgius qvoqve tuetur affirnians, 
tum pietate dici non posse pro eo qvod est: tum a 
pietate. Cui credere nolim. 41 ut deDemosthene 
accepimus. 49 et apnd iudices et apud p o- 
pulum et apud senatum: ex cod. c addendaerant 
haec: et apud populum. Caussas, cur ita scriben- 
dum esset, satis graves attulit Stiirenb. ibd. ex ac- 
cusatione et ex defensione. 53 dein. ibd. 
Bene ministrum et prmbitorem, qvia sordi- 
dumregi. Ita recte Orellius ex cod. c. Autenimhaec 
scriptura adoptanda videtur aut ceterorum codicum: 
s e d min i s t r u m et praebitorem p u t e n t ? q vo 
qvid sordi dius regi. Sententia base est: Philip
pus bene usus est nomine ministri et praebitoris, qvo- 
niam id, qvod reprehendit, non minus sordidum erat, 
qvam ipsa hominum illorum condicio. 58 qvod in 
caritate ässe modium populo dedit: omisso 
an nona?. 60 qvod vulgo legitur et tarnen ipsa 
cedere debet probabili codd. optt. scripturae tum i p- 
sum, iure Zumptio et Stürenburgio probat»?; cfr. 
Madvig. ad Cie. de fin. p. 256. 62 non, ne affli- 
gantur. 63hanc ergo consvetudin em: ita codd. 
optt.; cfr. Cic. Cato in. § 41 ibiqve Madvig. Mirum 
profecto est, editoribus pluris esse auctoritatem Lac- 
tantii vel Nonii in verbis Ciceronis constituendis qvam 
codicum ipsius Ciceronis. 64 nimirum est pecu- 
niae fructus maximus. Zumptius omittit is; Beie- 
rus „male, inqvit, omittunt”. Ego in talibus Codices 
seqvendos puto; cfr. infra § 18 et III, 51. 66 di- 
eendi facultas «t gratior et ornatior, v. ad



19

46. 68 qvacumqve p ossi s. Loci ab Orellio citati 
nihil valent. 70 in uno illo aut si forte in li
beris (cod. c), elegantissime, ut Orellio qvidem vi
detur. Zuniptius tanten si omisit; sed hac particula 
sine dubio opus est, qvum aliter forte intelligi ne- 
qveat. Usus loqvendi satis constat, V. Cic. de orat. 
III, 12, 47; ad Qv. fr. I, 2, 7; ad Att. XIV, 13, 2; 
pro Miion. 101; Lueret. V, 719; cfr. Garaton. ad 
Cic.,pro Mil. p. 329 ed. Or. 73 capitalis oratio 
ad æqvat ion em bonorum per tin en s (cod. c), 
ibd. tenerent cur iubente Zumptio eum tueren- 
tur cominutetur, nulla est caussa. 71 malo enim 
qvam nos træ ominari: sic recte Orellius scripsit 
in magna codicum discrepantia; doeuit enim Stiirenb. 
ad li. I., citatis locis qvi sunt Cic. de fin. II, 61 et 
ad fam. III, 10, 1, sie a Cicerone dictum esse, nullo 
dativo adiecto, qvod nec suæ nee alienæ rei publicæ 
ominari vult; „sed mavult sie dicere, ut dirit, qvam 
suæ ominari.” ibd. n e q v e tarnen de n o s t r a, 
sed —: etsi h. 1. durum et insolitum est tarnen, 
retinendiim tarnen eum Zumptio duxi potins“qvam eum 
Orellio scriberem neqve tant um. V. not. Zumptii. 
ibd. qvæ sunt ad viet um necessariæ (cod. c). 
75 s i qvidem in illo tant um fu iti(cod. c). Qvod 
Zuniptius ex omnibus deterioris familiæ codicibus 
addidit r obori s, hoc non convenit; neqve enim de 
eo agitur, sed hoc potius dicitur: „si tanti momenti 
Vel tantæ gravitatis fuit.” 77 princip i bus et rem 
publ i c am gubernan ti bus. 79 at vero ille qvi 
accepit iniuriam (cod. c). 81 eos-egere ini- 
vissimum arbitrabatur et— possessiones 

moveri non ni in i s æqvum putabat. Ita recte 
2*
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nihil valent. 70 in uno illo aut si forte in li
beris (cod. c), elegantissime, ut Orellio qvidem vi
detur. Zuniptius tanten si omisit; sed hac particula 
sine dubio opus est, qvum aliter forte intelligi ne- 
qveat. Usus loqvendi satis constat, V. Cic. de orat. 
III, 12, 47; ad Qv. fr. I, 2, 7; ad Att. XIV, 13, 2; 
pro Miion. 101; Lueret. V, 719; cfr. Garaton. ad 
Cic.,pro Mil. p. 329 ed. Or. 73 capitalis oratio 
ad æqvat ion em bonorum per tin en s (cod. c), 
ibd. tenerent cur iubente Zumptio eum tueren- 
tur cominutetur, nulla est caussa. 71 malo enim 
qvam nos træ ominari: sic recte Orellius scripsit 
in magna codicum discrepantia; doeuit enim Stiirenb. 
ad li. I., citatis locis qvi sunt Cic. de fin. II, 61 et 
ad fam. III, 10, 1, sie a Cicerone dictum esse, nullo 
dativo adiecto, qvod nec suæ nee alienæ rei publicæ 
ominari vult; „sed mavult sie dicere, ut dirit, qvam 
suæ ominari.” ibd. n e q v e tarnen de n o s t r a, 
sed —: etsi h. 1. durum et insolitum est tarnen, 
retinendiim tarnen eum Zumptio duxi potins“qvam eum 
Orellio scriberem neqve tant um. V. not. Zumptii. 
ibd. qvæ sunt ad viet um necessariæ (cod. c). 
75 s i qvidem in illo tant um fu iti(cod. c). Qvod 
Zuniptius ex omnibus deterioris familiæ codicibus 
addidit r obori s, hoc non convenit; neqve enim de 
eo agitur, sed hoc potius dicitur: „si tanti momenti 
Vel tantæ gravitatis fuit.” 77 princip i bus et rem 
publ i c am gubernan ti bus. 79 at vero ille qvi 
accepit iniuriam (cod. c). 81 eos-egere ini- 
vissimum arbitrabatur et— possessiones 

moveri non ni in i s æqvum putabat. Ita recte 
2*
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Orellius ex cod. c. Ziiniptiusqvumscriheretjnovere, 
non animadvertit, eos subiectum esse verbi egere; 
ad movere igitur, si ita legeretur, aliud eogitandum 
subiectum. Qvare concinnius est mover i. 84 ut 
totum hoc mal itm (cod c, ceteri codd. meliores 
hoc tantum). abd. at vero bie nun c victor, 
tu ni qvidem victus, qvæ cogitarat, qvum i p- 
sius intererat, ea perfeeit, qvum ’eius iam 
n ih il interesset. Recepi inter verba Ciceronis, 
svadente Madvigio, ex cod. c hæc verba: qvum i p- 
s i u s i n t e r e r a t.

Lib. III, 1 eum qvi primus Afri c anu s ap- 
pellatus est: potius ita scribendum videtur qvain 
sit, qvoniam est in observatione ceteræ orationi in- 
serta. Codicum nulla omnino in hoc est auctoritas, 
qvum perpetua sit confusio form aru in est (-st) et sit. 
2 s ed nec hoc otium —: Zumptius hic eum cod. c 
seripsit nec, sed § 4 idem contra codd. scripsitne- 
qve, propter Nonii testimonium, qvod in talibus 
niillius est momenti. 3 Ita qvi in maxima —: sic 
dedi eum Zumptio ex certissimo codicis c vestigio, 
qvum verum ibi levi errore obscuratum sit; præbet 
enim hic cod.: Itaqve in, emendatioqve in promptu 
est. Ceteri habent: Itaqve qvi, qvod dubitanter 
recepit Orellius. 4 nec otiosum nec solum un- 
q v a m. 10 qvi i n C o a V e n e r e e a m p a r t e m: hane 
St urenbu rgii emendationem ex certissimis codicum 
vestigiis repertam, vel potius hane scripturam codi
cis c non satis prædicandi probatam Madvigio in 
textum recipere non dubitavi. ib(L propter eo- 
rum , qvæ per fecisset, p r æ s t a n t i a m n em inem 
pcrsecutnm. Il disputari, ex omnibus bonis



codd., cfr, not. Stiirenb. 24 comitas, qvod in omn. 
co<l<l. est, Zumptins mutavit in co in in u n i t as, seil 
sine ulla idonea caussa; v. qvae ad In I. attulitßeie- 
rus. 26 qvam facere cuipiam initiriam: ita 
cod. c. Editores vulgo ex aliis codd. scribunt cni- 
qvam. Niliil esse, qvod observat Stürenb., „propter 
vituperationein rectius inulto dici cuiqvam qvam 
cuipiam”, qvis non videt? 30 detractioaut appe- 
t i t i o a 1 i e n i. 31 d e c e r n i f. 32 n u 11 a e n i m ©St 
societas n o b i s c u m t yra n n i s, et p o t i u s s u m- 
ma distractio est: utrumqve recipiendum ex cod. 
c aliisqve bonis codd., v. Zumpt. Qvod enim a Madv. 
Gram. Lat. § 452, n. 2 statuitur, et pro sed post 
sententiam negativam non poni, nisi ubi sententiae 
inngantur, non ubi verba coinponantur, liic in singu- 
lis verbis (societas — d i s t r ac t i o) fere singula? sen
tentia* latent. 38 n i 11 i 1 o plus, v. I, 72. 47 plena 
c x e in p I o r u m est n o s t r a r e s p u b 1 i c a q \ tt m 
s a* p e t ii m in a x i in e b e 11 o P u n i c o s e c u n d o. Co- 
dicibus iubentibus omittendum erat alias. Omisit 
iam Zumptins; cfr. Madvig. ad Cic. de lin. p. 39 et 
Opusc. Acad?!, p. 339. 48 atqve ille ulilitatem—: 
male Ileusingerus et Zumptins atqvi. Nulla est op- 
positio, nulla assuinptio refellendi caussa, sed expli- 
catio simpliciter continuatur. Cfr. § 74. 57 Hho- 
dios: lianc optimam cod. c scripturam, rectissime 
ab Orellio reeeptam reiecit Zumpt., qvamqvam ne- 
cessaria est oppositio duorum membrorum: f r u- 
m en t ar i u s celat R.h od ios, V en ditor em p t or es. 
59 nulla.*, qvod sc iam, inqvit ille (cod. c): hoc 
melius qvam Zumptii ille inqvit autOrellii inqvit 
solum, v. Madv. Fin. p. J54 (et Add.) et p. 770> 60
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melius qvam Zumptii ille inqvit autOrellii inqvit 
solum, v. Madv. Fin. p. J54 (et Add.) et p. 770> 60
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qvum ex eo qværerein. Nuila caussa idonea est, 
c nr euin editoribus hane scripturam repudiemiis. 61 
<1 v i contra reliceatur: hoc ex cod. c recepit 
Zumptius et recte recepit, v. not. eins et Orellii. 
Stilrenb. et ipse recepit, Sed non recte interpretatur 
esse, „qvi sæpius contra liceatur (wiederbieten, 
wiederholt bieten); iinino est: minus pretium offerre 
licendo, qvam qvod a venditore postuletur aut ab alio 
emptore oblatuni sit. llecte igitur Zumptius „zuriick- 
bieten”; nos dicimus „underbyde.” 63 Et en i in om- 
n i no tantuin se negat faetnrum c o ni pendi i 
s u i caussa, qvod n o n 1 i c e a t. H u i c —: ita ex 
codd. legendum et eum Zumptio Stiirenburgioqve in- 
terpungendum. 69 plagam retinui propter codd., 
etsi verisiniile est Ciceronen! scripsisse plagas. Sed 
est hoc ex iis, ubi sane difficile est rem diiudicare. 
Qvod seqvitur in eam, non idcirco necesse est pla
ga in scribere. In editione tironibus destinata eo 
magis servandam putavi formain insolitam, ut locus 
esset admonitioiii. ib(l. omnium inter omnes; 
Zumptius: hominiim inter homines, sine caussa. 
ib(l. qvi eins dem gentis sunt. Codd. fere om
nes s i nt; sed coniunctivus ferri non potest. Sunt 
et s i n t sæpissime permutantur in codd., qvi hac in 
re non magnum faciunt discrimen. 73 per i cl ite
mur, si p 1 acet, et in i i s qv i dem exempi is : ita 
codd. duo antiqvissinii, qvibus nec Zumptius nec Stii- 
renb. paruit. 74 o turpem notam temporuin! 
n o n e rat æ q v u in p r i n c i p es c i v es rem ha
bere— : omittendum erat il 1 oru in; neqve enim de 
nota temporum illorum, sed de horum, nostrorum 
temporum indignitate agitur. ibd. atqve in tal i-
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bus rebus aliud utile i n t e r d u m: a t q v e pro 
atqvi, ut § 48. 79 in potes tat em popuI i Ro
mani redacturum: sine ulla caussaHeus., Beierns, 
Ziiinptiiis dat iirum scripserunt; nam qvod Livius 
VJII, 24 ita locutus est, hoc nihil ad Ciccronein per
tinet. 81 hæc sunt, qvæ conturbant. Coniunc- 
tivum h.]. plane repudiandum censeo. 82 utrum ex 
h omin e se c onvertat q V i s in be 1 nam , an ho
minis figura (omisso in). 87 piratarum enim 
melior fides. Qvod Zumptius ex deter. familias 
codd. addit: qvam senatus, id neqve exstat in cod. 
c et cod. C. Langii, neqve opus est. 88 cum illis 
sie agere ut cum colonis nostris soleremus, 
eoqve magis qvod —: Zumptius non recte pro 
qvod scripsit qvo; ambiguus utrum præferret de- 
terius sumpsit. ibd. vine at ut i lit as rei publi- 
cæ (cod. c); utilitas per se nimis incertum cst. 
89 Sed tarnen ad extremum util i täte, ut pu
tat, offici um dirigit. Addendum erat ut put at, 
nam re vera utilitate non dirigit. ib<l. q v o a d 
enim pervent um est eo, qvo—, v. Madvig, ad 
Cic. de fin. p. 448, cfr. I, 66. 91 men da c em, 
ale at o rem, e b r i o s u m: cum cod. c. eieci fu r a c e m 
probante Madvigio. Qvamqvam enim intelligi pote
rat non repugnantibus i is, qvæ § 71 dieuntnr, ubi de 
certis furtis mentio fit, qvum hic agatur de cupiditate 
furandi, tarnen minime apte cum i is, qvæ hicnominantiir, 
vitiis coniungi poterat. 92 si qvis medicamentum 
c ii i p i a m d e d e r i t. 93 s i e x h e r e d i t a t e nihil c e- 
perit, qvam si ceperit: hæctria ultima verbaom- 
nes boni Codices addunt, et recte. Sententia enim 
hæc est: mentietur certe, si non saltaverit; nam pro-
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niisit se hoc facturum; sed honestius inentietur, si ex 
hereditate nihil ceperit, qvam si ceperit eoqve fruc- 
tnin mendacii perceperit. Ceperit dictum est de 
actione præterita, inentietur de permanente men- 
dacii onere. Exciderunt autein ha‘c verba sine dubio 
propter similem duorum membroruni cxitum. cfr. 
Stiirenb. 96 in eisdem versemur. 99 ad rem 
factam nostramqve veniamus. ibsl. qvis hæc 
neget (cod. c): negat in interrogatione non opus 
est eam ob caussam, qvod seqvitur responsum cerium: 
in agn i i ud o an. negat. (qvis neget? — nemone? — 
iiiimo est qvi neget — qvem censes?—). 102 præ- 
verteret: perverteret h. I, alienum est. 106 sed 
si hoc s i 1> i sument: Zumpt. h. qvoqve 1. sumunt; 
cfr. § 96- Sed Codices erant seqvendi. 10T est a u- 
tem iiis et i am. 108 condiciones. Male Orel- 
lius cond i ct i o nes, qvod aperte ortum est ex in- 
certa scribendi ratione: condiciones, ita ut utraqve 
litera pro aiterautra poneretur. Condictio signi- 
ficat prorsus aliud, qvam qvod hic conveniat, v. Stii
renb. 113 novem revertisse dicit: verbum ad
dendum ex cod. c, est enim necessarium. 5b(l. fraus 
enim adstringit. Ilic ut alibi sæpissime Zump- 
tius ex deterioribus codd., qvi habent distringit, 
scripsit destringit interpretans: „apertius tit”, neg- 
lecto cod. c, qvem non pro merito æstimat. Etsi 
enim negligentius scripsit Cicero adstringit, tamen 
intelligi potest adhibita qvasi zeugmatis tigura; ad
stringit enim refertur ad ius iurandiim, qvod vio- 
latum fit periurium ; ius iurandiim autem frande po
litis adstringitur magis qvam solvitur. 114 qvi pe- 
riculum mortis defugissent (cod. c). Contra
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Ziimptius et Stiirenburgius: periculo-diffugis- 
sent; sed huius argumentis non in o ve or. 115 s ed 
i a in huius lo c i fin is sit (cod. c). 120 dicitur 
scribendum ex codd. melioris familiæ, concinnitatis 
caussa.

Postreino loco commemoranda sunt, qvæ coniec- 
tura einendanda videbantur. Mac in re suininatn nie 
adliibnisse cautionein neqve qvidqvam meo ipsius ar- 
bitrio mntasse profiteril possum. Qvare qvuni non- 
nulla hac sola via sanari posse viderentur, hæc sin- 
gula, opportunitate amicitiæ et necessitudinis, qvæ 
inihi est cum Madvigio, V. Cl., usus, ita cum eo coin- 
municavi, ut qvid ei placeret de gravissimis saltem 
rebns ne ignorarem. Ne hic qvideni, ubi auctoritate 
nominis il 1 iistrissimi opus esse videbitur, illud ad- 
scribere omittam.

Lib. I, 7 qvæ ratione snscipitur. Oinisi hoc 
loco præpos. a, qvæ in omnibus codicibus apparet. 
Svasit hoc Orellius, vetuerunt Zumptius et Stilrent». 
Sed ratio non ponitur pro phi losophia, ut vult 
Stiirenb., nec qvasi persona ipsa agens inducitur; et 
semper fere, ubi inethodus philosophandi significatur, 
fit hoc modo: ratione, ratione et via vel inodo. 
Qvomodo ratione (Stiirenb. interp. auf eine ratio
nelle Weise) Tulliana modestia indignuin sit, prorsus 
nescio. 11 prægressus scripsi auctore Madvigio. 
Etsi enim novum hoc vocabnliim est, tamen vulgatum 
progressus et insnlentissimum est de rebus inani- 
mis et cum v. antecessiones pari significatione 
nullo modo coniungi posse videtur. Qvare comparato 
hoc remedio miram Zumptii interpretationem lubens 
repudiavi. 17 or do et i am et constantia: h. I.
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eodem Madvigio svadente etiam scripsi pro autem. 
In codd. perpetua est confusio hornin vocabulorum: 
autem-et iam-eten im-enim. Nulla, ne minima 
qvidem in his inest oppositio; additur potius novum 
aliqvid et maitis. 36 Hoc loco non possum, qvin con- 
iecturam Madvigii meciim communicatam proferam, 
qvamqvam ea non addiictus sinn, ut Jocnni interpola- 
tnm additamento temporuin diutnrnitate ita ei adhae- 
rente, ut vix divelli posse videretur, liberalem. Si 
enim usqvam, certe hie vetus scholion historicnm ora- 
tioni Ciceronis insertam est (etsi omnes codd. liunc 
pannnm adsutum liabent), ubi ea, qvae praecesserunt, 
qvasi communi conclnsione his verbis colliguntur: 
Ex qvo intelligi potest, nullum bellum esse 
iustum, nisi qvod-indictum, addita alTirmante 
Catonis auctoritate his: M. qvidem Catonis senis 
est epi stola. Sed huic exemplo particula qvidem 
adnexo et expresso praecedit explicatio, qva singula, 
qva? ad epistolae tempus et occasionem pertinent, pro- 
poniintur; tum vero inepte et satis insulse additur : M. 
qvidem Catonis senis est epi stola, etsi iain 
ante positum erat Catonis filius tiro, ubi nomen 
Catonis simpliciter positum usui Ciceronis, qvo prae- 
nomen saltem addenduin erat, repugnat. Altera Vero 
ex parte Cicero nunqvam dixisset M. C a t o n i s senis, 
si idem vir paullo ante nominatus esset. Itaqve sta- 
tuendum est, Catonem hic demum a Cicerone induci. 
Neqve is in exemplo historico, sine particula connec- 
tente et transitum indicante tarn laxe et incerte 
posuisset: Popillius imperator (sine pra?nomine) 
tenebat provinciam (qvam? at postea dicitur in 
Macedonia Persico bello). Qvidmulta? Spuria
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iudieanda sunt hæc: Popillius imp.erator — in 
bello movendo. Fuerunt qvidem critici nonnulli, 
qvi contra suprema verba soppositicia iudicarent: 
M. qvid ein Caton is senis—pugnare; at hæc in 
Omnibus partibus iustam habent formain et Ciceronia- 
nam, addita particula adnectente qvideni, addito 
prænoniine M. et senis, qvæ duo satis designant Ca- 
toneni censorium, addita signilicatione et temporis et 
loci: in Macedonia Persico bello, qvæ signi- 
flcatio melior est, qvam singularis illa, qvæ supra po- 
sita est, qvippe qvæ nulla sit. Stiirenburgius vero, 
qvæ est mira hominis libido, ea, qvæ nos damnavi- 
inus, ita tueri conatur, ut verba: a deo snmma — 
in bello mo vend o ad seqventia referat, nonnulla 
de bello Persico a Romanis moto ex historia petita 
narrans. Omissis, qvæ facile his opponi possunt, hoc 
unum addamus, de bello m o ven d o a: incipiendo h. 1. 
minime agi. Fieri autem potest, ut Cicero ex memo
ria argumentum epistolæ afferens erraverit in re ad 
Macedoniam bellumqve Persicum referenda, et scho- 
liasta rectius rem ad Popillium rettulerit, qvi vix 
unqvann munere imperatoris in Macedonico bello func- 
tus est. Atqve hæc ipsa caussa interpolationis esse 
potest. Cfr. not. Beieri ad h. 1. 38 ut enim cum 
civi aliter contendimus: hæc cumOrellioretinui, 
qvamvis refragantibus codd. optt. utriusqve familiæ. 
Zumptius et Stiirenburgius frustra, opinor, defendunt 
codicum scripturam: ut enim cum civil iter con- 
tendimus, aliter si —aliter si. Tum enim ta
lis oriretur anacoluthia, qvæ oriri nullo modo potest. 
Neqve difficile est videre, qvomodo civi aliter de- 
pravari potuerit in civiliter; deinde aliter post
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hoc concinnitatis caussa interpolatum. Habemus ex- 
emplum mendi antiqvioris qvam sunt Codices nostri 
optimi. Nonnulli tamen codd. veram scripturam ser- 
vaverunt. 43 ex constanti Ciceronis usu scripsi: Id 
autem tantum abest ab officio. Editores om
nes: abest officio. Ut præp. ab interponefetur, 
svaserat iam Wesenbergius Emend. Epist. Ciceron. 
p. 62. 51 nt sit constitutum legibus ipsis; 
cetera sic observentur—: hanc necessariam ean- 
demqve certissimam Gnlielmi coniecturam auctore 
Madvigio recepi. Vulgata scriptura: ex qvibus ip
sis cetera — omni sensu caret. 54 et benevo- 
lentia devincit homines et caritate: prius et 
codd. præbent (qvare non recte Orellius omittit), al- 
terum et necessario adiioiendum. Qvod nisi fieret, 
benevolentia nominativus habendus esset ettauto- 
logia oriretur. 66 Vulgo hic legitur: qvum persva- 
sum s i t. At nulla caussa indicatur, sed condicio sim
pliciter exponitur (—-■ „ubi nobis persvasimus”). Le- 
gendnm igitur: persvasumst = persvasum est. 
Similiter erratum est III, 44, ubi scribas: qvum vero 
iurato sententia dicenda est (o: „ubi ei iuran- 
dum est”), mein in er it. Dicenda sit hanc efl'i- 
ceret falsam sentcntiam, qvæ positione verborum pro- 
hibetur: „meminerit, deum se, qvum iurandum sit, ad- 
hibere testem”. Apertior etiam est ratio loci III, 89 
qvoad perventum est. Satis constat eodices hac 
in re nullum fere facere discriinen, qvum præbeant d i- 
cendast, p er v e nturnst cett., qvæ facile fiunt: d i- 
cenda sit, perventum sit. Cfr. Madvig. adCic.de 
lin. p 448. 68 vi tan da svadente Madvigio scripsi pro 
eo, qvod in omn. codd. exstat: viden da, qvod plane in-

adCic.de
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eptum est. Videre potest illud qvidem idem esse at- 
qve „piovidere, curare”; sed li. 1. contraria notio 
postulatur. 69 voluptate animi exstat in omni
bus codd. Sed idem verbum animi ter eodem ver- 
borum eomplexu repetitum sine dubio ferri non potest, 
præsertim qvum hoc vocabulo ad vv. ægritudini 
et voluptati adiecto minime opus sit. Ilis de caus- 
sis nimia prætuli cum Orellio, probante Madvigio. 
72 nihilo minus qvam philos. Zumptius codd. 
seqvens legit ni h i 1 minus, provoeans ad gram, suam 
§ 488, n. 2. Sed frustra, ut mihi qvidem videtur, 
et nescio an Beierns recte ad III, 38 (ubi Heusinger 
ex nohnullis codd. nihil plus scripserat, sed Zump
tius tarnen nihilo plus restituit) hane dicendi ratio- 
nem addubitaverit, qvnm desint, qvibus defendatnr, 
loci. Hoc loco codd. multi iidemqve optimi præbent 
nihilo; et talis accusativus apud comparativum Ci
cerone alienus est. Qvod autem IH, 55 duo codd. 
antiqvissimi habent: multlim minus, hoc nullius 
momenti est. ib<|. ha ud sei o an magis et i am 
ea magn ific enti a et despicientia adhibenda 
e s t rerum h ti m a n a r u m , qvam s æ p e d i c o, et 
t r an q v i 11 i t a s. Codd. non agnoseunt et eaantehæc: 
qvam sæpe <lico; deinde corrigendum est eodieum 
sit (in adhibenda sit); nam scriptum fuit sine 
dubio adhibendast. Et ea probabiliter loco mo- 
ta smit. Diremptio m agn i f icen t i æ et despicien- 
tiæ duplici et-et prava est. Est hæc emendatio 
Madvigii. 73 maiorqve cura efficiendi: hane 
scripturam præbet cod. «; et habet sane probabilita- 
tem maiorem qvam ea, qvæ in ceteris codd. reperiuntur. 
Nihilo minus mihi persvasum est, ne sie qvidem rem
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ad liqvidum perductam esse. In editione tironibus 

destinata omiserim signum corruptionis, qvod aliqvam 
tarnen interpretationen! locus habet, 16 dilatatum 

et a codicibns et ab nsu sennonis suspectuin videri 
potest. Reqviritur tarnen tale participium, v. c. pro- 

latuin, auctum. 81 audent non ausus sum mutare, 
qvamqvam mihi opus esse videtur audeant, ut con- 

iecit Ernestius, Zumptius qvoqve gr. § 563 offenditur 

indicativo. Cfr. C'ic. Tusc. I, § 18; Fin. I, § 10 ibi- 
qve Madvig'. 88 facil itas et altitudo animi, 
Habet altitudo codicum auctoritatem, cfr. Cic. ad 
fam. IH, 10, 10. Significatur autem non magnus ani- 
mus, se«L profundus, qvi non facile movetuT aut ira 

effervescente exæstuat. Alios locos, ubi similiter in- 
terpretandum est, excitabo in commentario ad h. L, 
velut Cic. part. orat. § 13 altitudo animi est in ca- 

piendis incommodis et maxime iniuriis; Sall. lug. 

95 altitudo ingeni; Liv. XXI, 2 alta indoles; Tac. 
Hist. IV, 86. 91 nec in neve mutare non audeo 
cum Heusing', et Zumptio, ex auctoritate Nonii, con

tra codicum testimonium. Zumptii præcepto in gram. 

§ 535 non coniido (cfr. nota eins ad Cic. in Verr. 
HI, § 11) nec pro neve poni posse, ubi præcedat 

ut; præcedente ne semper seqvi debere neve. Re- 

fellitur id loco a Stiirenb. allato Cic. orat. § 
221. Beierns qvoqve II, 13 contra codd. scripsit 

neve. Madvigii verba in Gram. § 469 et not. litem 
non diiudicant. Cfr. I, 38 nec dederitis; 92 deinde 

augeatur — nec pareat. 100 hane prim am habet 

vim, qvæ deducit: ita contra Codices cum Zump
tio scripsi; nam codicum vi am, qvod tuentur Orel- 

lius et Stiirenburgius, me qvoqve nimis offendit (of-
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tura; vim, qvae deducit habet nescio qvid perversi 
et inepti. Sed duoruin malorum minus praeferendum 
duxi. — Paucis] verbis post similis fere dilficultas 
recurrit, qvam ne Madvigius qvidem tollere potest, 
non magis qvam illam, qvm paullo ante posita est. 
Codd, enim habent seqvemurqve, probatum Zump- 
tio et Stiirenburgio. Sed qvum idem Verbum seqvendi 
statim post alia significatione redeat, asseqvemur- 
qve recipere coactiim nie putavi. Conßteor me pror- 
sus hrerere. 101 om n i s a u t e m actio------n e c v er o 
a g e r e q v i d q v a m, c u i u s non p o s s i t c a u s s a in 
probabilem reddere. Ita codd., et fortasse vere, 
si minus recte a Cicerone scriptum esse conftteri vo- 
lumus. Qvod nonnulli pro eo, qvod est actio, legi 
voluerunt rat io, hoc non placet; ratio enim semper 
vacat temeritate; et postqvam distinxit rationem et 
appetitum, praecepta de ratione agendi adduntur. Si 
qvid mutanduin est, nolim cum Zumptio possit in 
possis mutare contra codd. optt.; nam ne sic qvi
dem omnia facile procedunt; sed potius inseruerim 
decet (nec vero agere decet qvidqvam). Fieri au- 
tem potest, ut cautius sit manum retinere, qvum Ci
cero fortasse negligentius ita scripserit, ut ab his: 
actio — debet notio generalis necessitatis (opor
tet) cogitatione ad v. agere transferretur; ita ut 
possit ad subiectum illud indeßnitum („is qvi agit”) 
referendum sit. Veilem ne talia orationis exempla 
discipulis tradere cogeremur. 101 Hic locus coniec- 
tura sanandus erat, qvam in Ciceronis verba recipere 
nullus dubitavi. Nam ex vestigiis codicum, qvi prae- 
bent r e in i sso animo, non perversissime opponunt:
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homo remissus et ne über qvidem, haec emit 
Madvigii acumen, vocem propter similitudinem sup- 
plendo ciectam: alter est, si tempore fit, aut 

si remisso animo, magno liomine dig-nus, 
a 11 e r ii e 1 i b e r o qvidem, s i r e r u m t u r p i t u d i n i 
adliibetur verborum obscoenitas. Stürenbur- 
gii emendationem huius loci vereor, ut qvisqvam as- 

sensu suo comprobet. 109 in sermonibus aliqvem: 
haec Pearcii coniectura necessaria est, et melior qvam 
Zumptii alium scribentis; neqve enim certi alicuius 

mentio lit, Sed omnino alius hominis. ibd. ne Xe- 
nocratem qvidem cett. Hoc loco nihil mutandum 

censeo (modo post v. ph iI osoph o ru m necessario 

interpungendum est); neqve video, qvid magno opere 
Orellinm olfendat. Est sane perversitas ipsius sen- 

tentiae: ob eamqve caussam magnum fuisse: 
nemo enim magnus fit, qvod nullain habet comitatem 

sermonis; sed nonne haec perversitas talis est, ut ipsi 

Ciceroni adsignanda sit? 118 n a m qvod Hercule m 

P r o d i c u s d i c i t, u t est a p n d X e n o p h o n t e m: 
ut locus hic ita scribatur, svadent certissima codicum 

vestigia, v. Orell. Recentiorum Stiirenburgius primus, 
puto, hanc protulit scripturam verissiinam. Vulgo le- 
gitur: H. Prodici um dicunt, ut est apud X., 
qvae sensu destituta sunt. Nihil enim de Hercule Pro
dici tradunt, sed qvod apud Xenophontem exstat, ex- 

ponitur; neqve Xenophon „homines” ita dixisse nar- 
rat, sed „Prodicum”. Primum hand dubie nomen li- 

brariis non satis notum corrumpi coeptum est; dein 

ne concinnitas qvaedam orationis tolleretur, dicit in 

di cunt aliqvis mutavit. 119 multo est cura maior 
adhibenda: cum Zumptio eieci ei rei, qvod vulgo
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interponunf. Exstant h;ec duo verba in codd. praeter 
ununi optimum, qvi utrumqve verb um omittit, reliqvi 
boni omittunt ei. Facile apparet, qvi addi potuerit. 
Sententia libenter caret utroqve verbo. 121 nefas 
et i in p i um: omnes codd. Orelliani non impitim, 
sed vitiuin scriptum exliibent, qvod recepit Stiiren- 
burgius. Verum et argumcntatio eins mihi obscura 
et incerta videtur, nec crediderim, yitium dici posse 
dedecori esse maiorum gloria. Kandern credo 
ob caussam Codices §eqvi veyiti sunt Orellius et Zump- 
tius. 122 si in eins inodi qvidem rebus maio- 
res natu volent in ter esse: haec, qra etiam in 
codd. nonniliil variantur, difficileni liabent explicatio- 
nem propter additam particulam qvidem. Debebat 
enim dici: „si vel in eius modi — ”. Qvare non reie- 
cissem coniecturam Stürenburgii in ed. priore propo- 
sitam: si ne in eius modi qvidem rebus ma- 
iores natu nolent interesse (sic enim intelligi 
posset qvidem, qvam particulam satis dure'nunc ex- 
plicant, v. Stürenb.), nisi ipse eam in ed. altera re- 
tractasset simul cum maxima parte ceterarum muta- 
tionum suarum et ad codicum auctoritatem revertis- 
set, nunc ita obnoxie eos seqvens, ut alterum vitiuin 
evitans fere in alterum inciderit. 151 in qvibns 
autem artibus: in addi h. I. iubet constans Cice- 
ronis usus. Notam Stürenburgii intelligat, qvi possit. 
ibd. nihil dulcius, nihil libero dignius: ita 
verisimiliter scripsit Cicero; tum qvispiam addidit 
homine; deinde utrumqve coniunctum: homine li
bero, qvasi über non sit homo.

Lib. IJ, 4 tantum era F p h i 1 o s op h i ae loci, 
q v a n t u m s u p e r f u e r a t a m i c o r u m et r e i p u b 1 i- 

3
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ew t em por i bus: ita editores pleriqve: codd. tem
poris (cod. c tempori), qvod adoptavit Ziimptius; 
sed hoc pravum est, ve] propter inanem liisum: „tan- 
tuni loci — qvantum temporis”; (aliam caussam veram 
attulit Stiirenb. ad h. ].). Dativus apud v. super
ess e legitimus est lioc sensu: »snperesse rei” a: su
peresse ita, ut res non desideret aliqvid, v. Cic. Verr. 
I» § 13; Rep. I, 4 extr.; Liv. XXI, d; Senec. cons. 
adl’oljb. 21 qvidqvid lacrimariim fortunm mem super- 
fuit, iua1 fundere; cfr. Drakenb. ad Liv. IV, 12 extr., 
ubi inbis: ven dere qvod usu menstruo super
esset nonnulli legunt usui, interpretes certe pro 
usui positum volunt. 9 in qvo verbo lapsa con- 
svetudo deflexit de via: qvamqvam verbo in 
omnibus bonis codicibus exstat, tamen et periti edi- 
tores (Beierus, Zumptius) omiserunf, et non sine caussa 
alii qvoqve offenderunt,« qvum hic non de falso voca- 
buli usu, sed de falsa notionum distinctione agatur. 
Qvae qvum ita sint, vellem verbo a Cicerone non 
positum esse; contra certissima testimonia omittere 
non ausus sum. 11 Madvigio auctore eieci v. apes; 
qvod aliis qvoqve snspicionem movit. Neqve qvid 
Stiirenburgii explicatione, apes positum esse pro eo 
qvod et ipsae apes, elTiceretur, vel si vera esset, 
video. Ut omittam duritiam compositionis: bovum- 
p e c ti d u m -a p u m , ea qvoqve, cur eiiciendum videa- 
tur, accedit caussa, qvod qvarum sine dubio referri 
debet ad notionem generalem: reliqvae pecudes; 
eamqve vocem postremam a Cicerone positam esse, 
satis doeet additum adiectivum reliqvae. Exempli 
igitur loco apes invectum esse a grammatico vel li- 
brario statuamus. 15 bic Gernbardi et Beieii coniec-
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turam secutus seripsi: qvi enim ægris subvenire- 

tur. Forma neutri generis: qvid — subveniret 
ferri omnino non potest, nulla eniin res ægris snb- 

venit. pailllO pOSt: ut dando et accipiendo 

mutandisqve facu 11atibus et co nunodis n ul

la re egeremus. Sic liunc locuin refinxi, codicum 

scriptura, nt mihi qvidem videtur, verissima nisus; 

nunc ex coniectura Fabritii editur depravatus et fuco 
specioso oblitus. Unum est, in qvo hæreas; nam in u- 

tare pro eo qvod est „permutare” vix alibi apud Cice- 

ronem exstat. Verum hoc non tanti est, ut idcirco 
emendatio manifesta repudietur. Vidi postea, Stürenb., 

strenuissimum semper codicum patroniini, in eandem 

coniecturam incidisse, qvam veram esse conftdo. Cfr. 

eius nota, ubi et v. mut an di tueri studet, v. I, 22 

mutatione otTiciorum = mutiiis otficiis, et perver- 
sitatem v. mutiiandi probavit. 17 vulgo scribitur: 

h o m i ii u m a u t e m studia ad a m p I i f i c a t i o n e m 
n o s t r a r u m r e r u m p r o m p t a a c p a rata v i r o r u m 
p ræ st a nti u m s a p i en t i a et v i rtute excitantur. 
At qvomodo hominuiii studia „nostri” excitari possunt 
naliorumn sapientia et virtute? Neqve qvomodo hoc 
fiat, in iis qvæ seqvuntur exponitur. Qvum præterea 
neqve codd. antiqvissimi ihm deterioris familiæ a et 
b, neqve vetus über mscptus Parisiensis a Krarupio 
collatus (qva collatione defenduntur etiam verba illa 
II, 1. in qvo — utile, qvæ Orellius uncis inclusit) 
v. s a p i e n t i a habeant, Sed modo hæc : v i r o r u m p ræ- 
stantia ac virtute, Madvigius ingeniöse legendum 

coniecit: parata itioruill præstantia et virtu
te. Nemo certe de veritate huius emendationis dubi- 
tabit. Ex talibus autem locis intelligi potest, qvam 

3»
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veteres errores in Ins libris identidem descriptis et 
lectitatis etiainnuin latere possint in codd. magna ex 
parte vetustis. 18 ex qvo qvidqve gigiiatur: ita 
Zumptius non sine codicum prasidio; vulgo: qvjeqve 
gignantur; sedillevere: non est enim, inqvit, unde 
omnia oriantur, sed unde singüla; cfr. Zumpt. Grain. 
§ 710, a. et Madvig. ad Cie. de tih. p. 489. 30 Jisec 
e n i ni est u n ä res p r o r s u s, u t non m u 11 u m 
differat in ter summos et hi e <1 i o c r e s viros, 
SCqve ntrisqve propemodum coniparanda. 
Hoc loco manu emendatrice opus esse videbatur, qvum 
forma Vulgata sententire sine sensu sit; neqve ullo 
modo dici potest, qvod Zumptius et alii voliint, ut 
pendere ab una res pro eo qvod est: unica res, in 
qva—. Qvare probante Madvigio lenissima medicina 
usus locum sanatum esse spero. Sensus erithic: Iwc 
una res prorsus coniparanda est et propemodum wqve 
ntrisqve. I’ositio verborum : fe q v e u t r i s q v e p r o p e- 
modum pro hac: propemodum neqve ntrisqve, 
neminem magno opere offendere potest. 36 eos eon- 
t e mnu n t q vi d em n eu ti q V am, Sed de iis male 
existimant: ita vulgo legitur; sed et codicum vesti- 
gia et positio verborum prava, qva negatio succedit 
particnla* qvidem, satis docent, n euti q vam aliunde 
irrepsisse. Scripsit igitur Cicero: eos non con- 
temnunt qvidem, sed—. non et con saepe per- 
mutantur in codd., aut altermn altero obscuratur, verbi 
caussa in scliol. ad Cie. pro Sulla § 26 in cod. re- 
scripto Ambrosiäno, ubi pro eo, qvod est qvis non 
concederet legitur: qvis concederet. Miliihoc 
ostendit Madvigius. 31 qva? qvi in utramqve par
te in excelso animo magnoqve despiciunt,
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qvuin aliqva tis ampla et honesta res ob- 
i e c ta t o t o s ad s e c o n v e r t i t et r a p i t, tum 
q v i s ii o u a d in i r e t u r s p 1 e n d o r e in p u 1 c h r i t u- 
dineinqve virtutis? Ita deinuin oinnia recte qva- 
drantet qviim-tum sibi in vicem respondent. Vulgo 
kgilur q v ti in q v e et o b i e c t a e s t. Sed hoc iam recte 

ex cod. c eniendavit Stiirenb., illnd debetur Madvi- 

gio. Nam. Stiirenb. qvumqve retinuit, nunqvam fere 
codicnin fines egresSus. 39 qvod, eani si non ha

lt e b u n t i n i u s t i q v e habe b u n t u r, n u 11 i s p r æ- 
sidiis sæpti in ul tis afficientur ini uriis: sic 
scripsi cum Stiirenb., qvem vide, auctoritate etiani 
codicis c. Editores præcipui hæc verba: in insti 
habebuntur et (sic eniin oliin scribebatnr) spuria 
iudicaverunt. Sed hoc non nccesse est, opinor, si ex 

Imitate scripturæ ratione ad protasin, non ad apodo- 
sin referuntur. Neqve Zuniptii neqve Orellii ratio 

interpretandi mihi placet. 45 qvuin te Pomp eins 

alæ p ra* fec i ss e t: cum Grævio omisi alteri, pro- 
bante Madvigio. Nam qvuin priores interpretes frustra 

artem suam, ut sententiam eruerent, adhibuissent (v. 

not. Heusingeri)-,' Zumptius novissime eam amplexus 
est falsam rationem, ut diceret, Ciceronem liliiun, 

puerum sedecim annorum, dimidiæ parti eqvitatus 

Pompeiani præfuisse. Facile apparet, neminem in 

tarn inepta interpretatione acqviescere posse; ut ta- 
ceam, dimidium eqvitatuin nunqvum significari appel- 

latione, qvæ est ala altera. Constat vero, al am 
significare partern aliqvain sive certiini numertim eqvi- 

tum; ergo Cicero filius sine dubio præfuit alæ alicui 

eqvitum, qvæ dignitas inter centuriatuin et præfec- 

turam militum apud Romanos habita satis convenie-
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bat puero nobili prima rudimenta castrorum facienti 
tamqvam auspicatio militiæ. Cfr. Sveton. Claud. 25 
et Madvig. Opusc. Acad. I, p. 38 sq. et not. nostr. 
Mirum profecto, taleni errorem tamdiu omnes tenu« 
is.se. 56 qvanto Aristo Cens gravi ns etverius 
nos reprehendit. Etsi Codices omnes h. 1. Ari
stoteles præbent, tamen non dubitavi cum Beiero et 
Zumptio legere: Aristo Cens, qvippe qvi haudig- 
norem, qvam depravata sint sæpe nomina propria, 
qvæ dicuntur, in codd. vel optimis et vetustissimis. 
Orellius qvidem, Aristotelem liic bene intelligi posse, 
etricere studet, qvum hæc in libro aliqvo, qvi interci- 
derit, dixisse putari possit; nec sane difficile erit simi- 
lia dicta in tanta mole scriptorum eius reperire, velut 
Polit. V, 8 p. 686, col. 1, extr. ed. Weise: ras Sa- 
navppa? per, pp xPV^ipov? äs Ksitovpyias, olov 
yoppyiag Kai Xapiradapyias Kai oGai aWat roiav- 
rai. Sed talibus rebus n i li i I proticitur; certus locus, 
qvem respexerit Cicero, mperiri non potest. Præter- 
ea aliam qvoqve ob caussain necessaria est mutatio, 
si nos signißcat Romanos, qvos Aristoteles certe 
ita reprehendere non potuit. Qvod si non esset, dixis- 
set Cicero: e os-a d m i r e n t ur; neqve conveniret 
nobis in iis, qvæ post seqvuntur, aut nihil POS 
magno opere m i r a r i. Credo igitur, hominem ig- 
notiorem, Aristonem Ceum a librario clariori phi- 
losopho postliabitum in simillimo dnctn litterarum suo 
restituendum esse loco, pailllo post ex cod. c 
scripsi cogantur; Zumptius et Orellius ex deterie- 
ris familiæ codd. receperunt cogerentur, minus 
recte, audito, ntpote qvod a codd. absit, ciicicndum 
existimavi, et auctore Madvigio pari ratione nobis
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omisi lofiim ita scribens: hoc primo incredibile 
v i <1 e r i o m n e s q V e in i r ar i. panllo JJOSt in bis : 
eaqve f a levissimo q>o<p e non potui qvin sig- 
iniin laciina ponerein, qvmn neqve Beieri neqve Ileu- 
singeri neqve Zumptii interpretatione admodum adiu- 
venmr, qvuniqve neqve Orellii neqve Slürenburgii 
coniectura löcus sanari posse videatur. Pnestat enim 
aperta mendi confessio occulta? vitiorum dissimula- 
tioni. IT ut eo, unde degressa est, referat 
se oratio: ita, ut scribereni, mihi persvasit Madvi- 
gius; (cod. c habet digressa, reliqvi egressa).

Lib. III, 12 cum eo, qvod honest um esset: 
ita ex coniectura Ernesti necessario scribendum erat. 
Qvo modo esset scribendo ita depravari potuerit, 
ut est evaderet, in prompt u est. 14 ha?c enim o f- 
f i c i a, de q vi b us li i s 1 i bris d i s p u t a m u s, m e- 
dia Stoici a p p e 11 a n t; ea com m u n ia sunt et 
late patent. Ita omisso v. omnia scribendum et 
interpungendum videbatur. 15 qvod capiat i g n a- 
ros, qvi, qvid in — vitii sit, neqveant iudi- 
care. Codices et editores h. 1. praebent ant iidem 
qvidaut qvi qvidem qvid; sed qvum neutrum con- 
veniat, auctore Madvigio verbuin controversum omisi; 
et poterat facillime a librario inseri. 19 vicit ergo 
u t i 1 i t a s h o n e s t a t e m ? i m m o v e r o honesta s 
utilitatem secuta est. Ilaec est omnitim codi* 
cum scriptura eaqve, ut milii qvidem videtur, veris- 
sima, ita ut minime opus sit emendatione Mureti, 
qva: iam tria prope secuta omnes editiones obtinet. 
Sed res salva est: stwi’d est signiftcat: comitata 
est, ut una et simul adessent. Stürenburgiiis mecuin 
sentit, nisi qvod non secuta, sed consecuta est
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scripsit dicens, illiid perversum esse, qvod lionestas 
non secuta sit ntilitatem, se<l uno eodemqve tempore 
lionestas atqve utilitas parta sit. At primum eo fal- 
sus est, qvpd secuta est alieno sensu sumpsit; de- 
inde locvs Lwlii, qvi est § 5(: non igitur utili- 
t a t e in a m i c i t i a , sed utilitas a in i c i t i a m c o n- 
secuta est, evertiteins interpretationem(„erreichen”). 
23 nec vero hoc so]um natura i(l est iure 
gentium, s e d e t i a in legibus — constitutum 
est. Vulgo legitur natura et iure gentium, 
v. Madvig. ad Cic. de lin. p. 145: „admonet Cicero, 
inqvit, hwc eadem esse, ut apte a natura transeat ad 
singulariim civitatum leges commemorandas; non recte 
Beierus e codd. Gzi et aliqvot vett. edd. scripsit et 
iure; Orellijis nescio qvo casu, retenta Beieri scrip- 
tnra prorsus nihil adnotavit; nam si cpnsilio de suis 
codicibus tacuisset, editionuni et alioruni codicum dis- 
sensum commemorasset.” 28 h. I. non dubitavi cum 
Znmptio recipere scripturam Ubaldini, qvam probat 
etiam Madvig.: qvae vacent iniustitia; tum sta- 
tuendiim est, Ciceronem seqventia: haec enim una 
virtus — rettulisse ad notionem iustitiae in voce 
iniustitiae latentem, qvod similiter factum esse HI, 
113 in vv. ins iurandum et periuriuni vidimus 
sopra p. 24; addita enim negatione notio contraria et 
opposita facile oceurrit. Stürenb. hie qvoqve codicum 
patronus tuetur scripturam qvae vacent iustitia; 
sed tota disputatio eins non modo contorta, sed etiam 
absnrda et praepostera mihi videtur. 36 poenam le- 
gu m, q v as p er r uin p u n tJiÄt receptum est aZuinp- 

tio et Stürenb.; sed vix recte. Neqve enim facilis 
est translatio illa, qvam statnit Zumptius, neqve qvid-
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qvam probat locns a Stürenb. allatus ex Cie. Verr. 
lib. I, § 13 qvmstiones perrunipat. Perruinpi 
antem eodem sensu, qvo „evitari” <lici posse, neniini 
persvadebit. 38 Etsi hic niliil mutavi, Madvigii su- 
spicionein tarnen reticere non possuni, haec: [pec- 
care, qvam si non haberet] sibi spuria videri; 

qvibus omissis facilior et concinnior exsistet orationis 
forma u i h i 1 o plus sibi 1 i c e r e pulet. Honesta 
enim bonis viris— 41 qvum vero iurato 
sententia dicenda est, v. ad I, 66 et cfr. infra 

III, 89. pailllo |>OSt: qvae salva fide facere 
posSit: ita contra Codices necesse est legatur; for- 
mula enim non mutatur cum tempore enunciationis 

regentis. 45 vas factus sit. Manum retinere non 
potui, qvin sic scriberem; nam est, ut vulgo scribi- 
tur, a particula ut pendens tarn gravis esset oblivionis, 

ut vix putem Ciceronem tale qvidqvam in se admi- 
sisse, nedum tironibus hanc opinionem inculcem; et 

in levi codicum discrepantia probabilissimum est in 
longiore verborum complexu corruptelam negligenti 
librario invasisse. Stürenburgii commenta taedet re- 
ferre. 81 q v ae sit in ea species et notio viri 
b o n i, v. Madvigii Opusc. I, p. 331, ubi de tribus 
inembris sine particula et inter duo ulterioraconiun- 
gendis disputans haec de nostro loco addit: „itaqve 

restat et repugnat unus, qvem nunc memoria teneam, 
locus de Off. III, 81, et ipse a Krarupio excitatus, 

ubi est: species, forma et notio viri boni; 

nam qvod Orellio vocabula forma et notio pro 

uno membro alteri adiuncta commode inielligi posse 
videntur, praeter qvam qvod haec ipsa per asyndeton 

inaeqvalis compositio inusitata est, nec forma et
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not io magis qvam species et forma coniuncta 
sunt, imnio minus, nee qvidqvam inest praeter unius 
rei, qvam uno ei proprio vocabulo compreltendere non 
poterat, circumlocutionem. Alterum ex prioribus vo- 
cabulis, qvibus Cicero ea, qva hic est, significatione 
promiscue utitur, tollend um est.” Sustuli igitur ego v. 
forma*).  90 s i b i n e u t er q ve r ap i at: ita ex codd. 
vestigiis probanteMadvigio scripsi. In codd. est: sibi 
neuter o: sibineuter: qvam facileqve compendio 
scriptum excidere potuerit, qvis nescit? deindesi ne 
ad uter translatum erat, qve necessario erat delen- 
dum. 92 ut item tum (a: tum qvoqve, iterum qvoqve) 
eo liceat uti: aut ita ex cod. c scribendum, aut: 
ut i ter um, qvod Orellius ex deterioribus codd. sump- 
sit. Zumptius legit: ut item eo liceat uti; sed 
hoc cum Beiero ut ne Latinum qvidem condemnare 
licet. Apparet ex vera scriptura ortam esse illam: 
i ter um; cfr. Stiirenb. ad h. 1. 107 nam pirata

*) In transciirsu commeinoralio interpretationem loci III, 83, 
qvam mihi idem Madvigius signibcavit. Leguntur hæc verba ; 
ha b i t e n t gratis in al i en o cett., ubi et h abi te n t et gra
tis (qvibus verhis non possessio signiücatur) et emerim, 
æ <1 if i ca r i in , tuear, impendam (ex qvibus ædifica« 
rim modo de domibus dici polest; tuea.r aut ein et impen- 
thm, tempore præsenti, signiticant, veteres possessores etiain- 
nunc domus possidere el sarta teda servare) satis ostendunt, 
hic non agi de largitione possessionum et fundorum. Spec- 
tat Cicero actum Cæsaris, qvum suo arbitrio omnibus iis, qvi 
in urbe habitationes sibi conduxerant, mercedem unius anni 
in dainnum possessorum condonaret. Dicilur hoc disertis 
veibis a Cassio Dione XLII, 51 rois rs ydg iroXXois £%&- 
gtearo rov re tokov tov afpsiXofAsvov atylaiv-, ^ ou ngos tov 
HofATtytov é^fnoXff^w^, Tiavra, xa) rd évolxcov, oaov ts Twra* 
Koalas igax^ds yv, tvtavrov^svos d^slst x. r, A.
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non est ex perduellium numero, sed commu

nis hostis omnium. Omisi definitus, qvod ni- 
niis molestum erat, neqve dnbito, qvin iure hoc voca- 

buluin siispectum habuerint viri docti: glossema est 
oppositioncm indicans vociiin perduell ium et co in in. 

h. omnium. 109 Utrum Furius praenomine usus 

sit L. an P. difficile est diiudicare ex iis testimoniis, 
qvm mihi sunt ad manum. Beierns, Orellius, Zump- 
tius in Annalibus ed. II, Pauly Real. Encyclop. d. 

dass. Alterthumswiss. P. praeferunt, idqve a Fasto- 
rum conditoribus, etiam Cassiodoro ei tribuitur. Con

tra Codices h. I. et Cic. Brut. § 108; Rep. I, II, IT 
L. prabent, qvod receperunt ceteri editores (etiam 

Zumptius) et Fischer, römische Zeittafeln. Qvamqvam 

fieri potest, ut Cicero h. 1. scripserit P., idqve verum 
sit nomen, tarnen, qvod L. apud Ciceronem maiorem 

auctoritatem habet, hoc pnetuli*).  Pro certo nihil 
affirmare ausiin. 112 cum primo luci: ita Heusin
ger, Beierns, Orellius ex vestigio cod. c(cnm primo 
luci s) et certissimo testimonioNonii, Ciceronem in ter- 
tio officiorum ita locutum esse; et has ob caussas sic 
scribere me qvoqve cogi existimavi, qvum ita hunc 
locuin temporibus veterum grammaticorum scriptum 
fuisse pro certo constet. Sed tegre fero, taliainedi- 
tione scholastica evitari non posse. Similis est ratio 
loci III, 99, ubi nonnulli ediderunt domui sute.

*) Cfr. Seyffert ad Lad. p. 72. „Cicero uLiqve L. eum appeilal, 
etiam Off. III, 109, ul>i mia cum S. Atilio Serrano con- 
sul designatus noniinatiir, qvum ex Faslis Capitol. P. Furius 
cum S. Atilio a. u. 617 consul esset; L. contra Furius ex 
faslis a. u. 625 demum qvæstor, 632 prætor esset, minor igi- 
tur natu, qvam ul familiaritate Scipionis et Lælii uti posset".
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H)i tarnen his non obtemperavi. Qvamqvam enim hau«! 
ignoro, Codices qvandoqve hanc forniani habere eam- 
qve a R. KJotzio defensain esse, tarnen Madvigio po- 
tius accedo, hanc formal», ubi extet, errore scribendi 
sibi ortam videri statiienti. 117 iam qvi dolorem 
su in in um in al um iudicat; hoc scripsi probatum 
Madvigio. Coniunctivus dicat ferri non potest. Lit- 
teræ in facile- absorber! poterant præcedentibus lit- 
teris um, 119 Cailiphontem scripsi constantiæ 
caussa, ut Orellius qvoqve fecit; cfr. Madv. ad Cic. 
de fin. p. 174. ibd, omisi verba duo; et malorum, 
qvod fteri iam voluerat Muretus, etsi habent Codices. 
Sed hic qvoqve origo corriiptelæ facile deprehenditur. 
121 extremo libro coniectiiram Lambini non potni non 
recipere, svadenfe Madvigio ; scripsi igitur m o n i t i s. 
Orellii animus eodem inelinat; Sed qvod dicit, nos 
talia diiudicare non posse, iiac in re Ciceronis usus 
satis certus esse videlur.
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Sårerne.
Pet Særerperfoir 
vebvarenbe bet J 

forøget meb Can«

næsiifbe« i afvigte Slarø program er 
ptiui blev bet unber 31te Slug. f. 81. 
®eorg Earl gerbiuanb^øeg,

ber conftituerebeS til Særer i San|I og Hybft for Stolenø 
3 neberfte Elaøfer.

3 lærernes ijbre (Stilling er deller ingen vibere goran« 
bring foregaaet, enb at C'and. theol. grantø Jlilljehii 
Santi tø Øljlenfc^læger unber 5te gebruar b. 21. er ble« 
ven ubneevnt til fajl Slbjunct.

2)e forffiellige UnberviiSningSgienftanbe vare for bet 
mefte forbelte font ifior, for faavibt Oprettelfen af en ny 
Etaøfe og Slnfættelfen af en m; Slbjunct itte maatte giøre 
nogen Omforbeling nøbvenbig.

Siector ^ar faalebeé ^avt religteufl (SræfT og SReligion i 11* 
be 4 øverfte faint Tvbff og t^bf! (Stiil i be 3 øverfte Slager.

Overlærer Sliber: @ræft og ^ebraifl i Ijele S folen. /f + V 
Overlærer Mag. hnb: Satin og latinfl (Stiil i 5te

og 6te ElaSfe. ^

Slbjunct ^an fen: SRatljematil i Tjele (Stolen og Sie«
ligion i be 2 neberfte Elaøfer. Z/L- ।

Slbjunct Xibemanb, tillige (Sfoleinfpector: granfl i 
Tjele (Stolen faint Satin og latinft (Stiil i 3bie og 4be ElaSfe.

Slbjunct SBeftefen: Saturljijlorie i Tjele (Stolen fanit
5)anft i be 4 øverfte Elaøfer og Hegning. (^ j ^
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Sloimict 01)1 enfrf) læger: ^i^ritO[)@eø|)rapf)ie i tjek 
©folen. ^

Slbjunct §øt(), fom anført: Tybff i be 3 og Danft 
i be 2 neberfie SlaSfer. ^ .

3 fidllitjrapljie, ©«mnaflif og Sang lebebeS llnbenni^ 
ningen af be famme føm tilforn nemlig: Dverlarer SBlidjer, 
Slbjunct Tibemanb og Drganifl æraafe,

Titens Snbbeling for be forftiellige Særefag øifer efter# 
ftaaenbe timetabel.
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©tfctpleite.
goruben be i ftbfle 2larS program anførte 14 ©ifciple, 

anmetbted enbnu i 3uti øg. Sugup SHaaneb føtgenbe: 
^and fpeter Subvig Jtreftenfen, Søn af afbøbe 8pr*

*) JorofbreneO Stavne etc wbfoiebe i )JartiitffO.

infpecteur Jtreflenfen.T " ’

91iel3 Sørenfen 23ruun, Søn af Sernfløber Sruun i

Wiøbing. ,i
Sbriftian §einri^ Sari §al;n, Søn af afbøbe ^a^ 

ftor §«l)n i ^pUefteb i Siælanb.
S l) r i f t i a n gran j £ e in r i dj, i Sønner af $o|tf«retair 
Seonbarb griberi^ Sari, ISobemann i Sioftod, 

®eorg SBit^lm, jfor Siben forpagter af
Slbotpb Sriebridj, ’®rbn. 3løifoæl)eb p.g.

ffeter K^riftian 3appe, Søn af afoøbe ^iøbmanb
Sappe i Sorø. in..
©et' bete ©ifcipetantal ble» faatebed, efter Afgangen 

af 5 ©unittenber, for inbeværenbe Sfoleaar 56. Silen i 
Slaretd Søb nøbfagebed 3afob ^ieronpmud 2au6, Søn 
af afDøbe æogtrpffer Saub i Slpfiøbing, formebelft Svagelig*  
l)eb tit at fortabe Sfoten. ©g Sggert Sljrifttan SJlab« 
fen, Søn af forpagter SRabfen paa ^øibpgaarb i Soltanb, 
en ©ifcipet, font »eb fin ftabige glib, gobe Dpferfet og'el*  

ffetige, beffebne Sljarafter vanbt Stiles gnbeft, bortfalbteb til 
et bebre Siv. ;; i.

©e øvrige ere for ©iben forbelte paa 6 Stadfer faatebed:*)  
VI Stadfe.

1. ^enrif Salbemar Sfibfteb (afbøbe Sfræbermefter 
Sfibfteb i Slatflov),

2. Xljeobor 3ot;an gog Cfaftor gog i ^orbeløv).
3. Subvig Slid)er (©vertærer Sliber i Dfyfiøbing).

4
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4. SJlagnu« §olfl Glaufen (afb., Saflor Glaufen I 

^otShinbe).
5. £arö Simon Raufen (Waterlalforoalter §anfen paa 

Änui^nborg).
6. $eter SBartin Sunb (Sfoleleerer 8unb paa gerne).
7. Slrel S^eobot Jfreftenfen (afb. gyrinfpecteur Äre# 

flenfen oeb gaffebiergfyr).
8. Gljrifttan Heilmann Stofen (afbobe $ajlor Stofen 

i Äiettinge).
9. S^orsalb$ibrif Älein (StftrictSlcegeÄlein i Stub# 

bcfiobing).
10. borgen Sang Siering (^aßor Siering i SIö# 

minberup).
11. St i el) a r b S e n 11 e y £ e l) m a n n (Selb# og Gon fit m t io hS* 

infpeeteur Seemann i Styfiobing.
12. greberit Sßilljelnt Clemen Äynbe ®alfd)jot 

(Saflor ©alffbjel i ©toffemarfe).

V Glaöfe.
1. 3ol)an Sbilip Gmil Stabfen (©itt^iver og Sor* 

gerrepreefentant SItabfen i Sorbingborg).
2. 9t aömnö Sito Iler CStifföproofl, Mag. Sito Iler iXor# 

filbftrup).
3. Sen« Gari Söefenberg Stielfen (Saftor Stielfen 

i Styfiobing).

IV Glaöfe.
1. IJtooel Starlin ©toller (Srober tilStr.2i5te Gl.).
2. 3 u l i u 3 G v a I b 2 u n b b a 1) l (Äbm. 2unbbal)l i Sltaribo).
3. granj Gljriftian ®obemann (Softfecretair Sobe# 

mann i Stoflocf).
4. Spanne« Gari Gmil Glaufen (Saflor Glanfen 

paa Sogo).
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5. ^enrif ® regoriitö Sop^it« Griffon (afn.SÄdg« 
(er Griffon pari ®t. Sroir).

6. Xl)eoborgreberif33ilf)elm^enrtffen (afö. ßisb« 
inanb ^enriffen t 5D?aribo).

7. Sofyamieö Ginil Sötberg GRunfHjantfer ©iberg i 
'Jiijticbinq).

8. Otto XI)cober Emil So t eufen (^aßor ©prenfen 
i ©unSlev). !

9. ^enrif G&riftian Voller §olft (Raffer ^olfl i 
Gninblev).

10. ^and Ißetcr 5JiS[en ($(de(pn af üJIdbame Ditöfen 
paa Snbcrupgaarb).

11. ^aralb Karl ßrneft Sßid)fclb (afb. Gopift Söidj* 
Mb).

12. Seontyarb Sari grjeberidj Sobemann (Grober Hl 
Dir. 3).

III Elaöfe.
1. Änub 9iaömit6 6bv«rb Sibeniuö (3tiobmanb®t 

benüiö i ©laribo).
2. 5ßoul Sol)an Färber (garver §(irbtr i Dlyfiobing).
3. huritö Gl)riftian Slbolf ®d)a;ffer (gorpagter 

Shaffer paa 'Karibo Sabegaarb).
4. Safob Xydjo Hoffmann 911 el fett (Grober Hl 

9?r. 3 i V El).
5. Sultud Gbriftian Seljmann (Grober Hl 9Jt. 11 

i VI Gl.).
6. greberif Emil SBid)inanb (Äipbmanb SBidjnumb 

i ©arfiobing).
7. Gari Stolpe GfyrenreidjJ^aftor Gljrenreidj i93aa* 

benfteb).
8. gerbinanb Gl)riftian Jljeobor golb (Sfoortöer 

8olb paa ^vebebalögaarb).
4*
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9. SuliuS Jbeobor Sreh (Hiøbnianb Srtljm-i^ 

f.iobing).
10. groberiib E^riftinn Siirgtnfeit^robft Sitr* 

genfen i Diiferup). ,
II (Masfe.

1. Sul in S $o»el Sin ton Sgebeif (DveropfpnSaSftflent 
Sgebecf i 91pfiobing.

2. ^an^greberiflllballÆobfe (StiftbpbvfifnS, 9ie« 
fliinent^inirg Æobfe i Wiobing).

3. SlnbreaC (Sari æil^elm SUoIIer (afb. gafler 
boller i Saagerup).

4. Scannes Sibeinanb (^rolurator Sibemanb i 91^ 
fiobing).

5. ®eorg Sobemann (Srobtr til 9?r. 3 i IV SI.).
6. §rit6 æilltam SibeniuS (Stabbtjauptmanb Sibe« 

niuS i Stpfiobing).
7. $eter Sljriftian Sappe (afb. Æiobmanb Sappe i 

Soro).
8. Sljriftian ^einrid) ^a^n (afb. Rafter §“l)n i 

^pllefleb).
9. ^enri^ Nicolai Slanfen @ab(æiffop, Dr. @ab 

i 9tpfiobiitg).
10. 91 barn ætlljelni Jtiobt (afb. Rafter Jt»bt i æorbe* 

gob i 9iibe Stift).
I Slagfe.

1. ^anS $eter Subvig fireftenftn (Srober til 91r. 
7 i VI SI.).

2. ^ané Sorgen Saagee 91 obel (Tobatøfabrifor 
og 93orgerrepræfentant 91obel i 9fyfiobing).

3. 45 e r ni a n S ni i 1 S cf) e e l (?Ipot^efer Sdjeel i Dlpfiøbing).
4. 9iielS Sorenfen Sriniii (Sernfløbcr æriiun i 91p« 

fiobing).
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5. Die Tljeobor SRuIler ^o(ft l(®wbre tl( Jlt.
6. huritäSo^nneHSJbller^olftp i IV ®.).
7. Jlbolp^ griebrid) Sobemann (Stober lilSr. 5 i

II 61.).
Xil Unioerptetet fortentcd, om @ub »il, i bette @fter> 

aar bimitterebe:
^enrit Salbemar Stibfteb.
XI)eobor Soban gog.
Silbrig Slidjer.
2ar8 Simon Raufen.
2lrel Xljcobor ^reftenfen.
X^oroalb Xibrif Älein.
Sergen Sang Siering.

2Inmelbelferne af bem, fom til foreftaaenbe Ifte Septbr, 
enfteß optagne i Stolen, ere enbmj ifte inblebne.

Senefieiarier eg Srafijler.
Som faabanne bar ben Äongelige lluioerfitetd og Stole« 

birection i afvigte ©fteraar ubncevnt folgenbe:
Til triefte Stipenbiutn:

8. Sliter, 21. X. Äreftenfen, 3. 6. SBi Derg.
Til niellenifte Stipenbiuni:

/ 8. S. ^anfen,^^. Slaufen,^ S- ®. SRab« 

frn^ßbr. §. Stofen,^. S. Stibfteb.

Til lavefie Stipeitbiumr
X.X.Älein, $.9l.?unb, g.golb, 21.6.Voller.

Til fri Unberviisning:
$. s. liefen, 21. S. .Riebt, ^. @. @rid)(oii, 

^. $. Äreftenfen.

©cßuben er, efter famme SoUegiumß Seftemmelfe, unber
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17be 3uÜ f- St, 3 trengenbe Stubeiüer l)er fra Stolen blevne 
unberftottebe, l)ver meb 51) 3ibb., af Stipenbiefaßfenß üverjtub.

Dg be trenbe (SatljebralfTolen tidagte $ortioner af bet 
SHoltfeffe Segal, ^ser paa 40 9ibb., ere reb Segatetß nur«* 
renbe SBeflprtr, §b. Erteil. ®rt»e §1. SS. af PJIoltte til 
(Bregcntoeb, fornnbte Slbam SiHjelm Äiebt, Son af cf* 
bobe Rafter Äiobt i (Borbegob i Silbe Stift, og 8 erb in anb 
gljriftian golb, Son af Sfobriber golb wb ^tebebaK 
@obß paa galfter.

^itbentartef.
Sil ben npoprettebe 6te ®aöfe er anftaffet et Eatljeber 

meb 8<>rboinrng, Sto( og Harte, famt 2 Sorbe meb tilto 
renbe HWfbnfe. ^ete bet gamle Snrentarinm er iftanbfat og 
malet. Sil 3nbretningen af et natnrljiftoriff DJIufenm erfore» 
(obig giort Surfing, og Segning meb Drerflag til 3 ©laß* 
ffabe inbfenbt.

Sil at grnnblo'gge en nahirl)i|1ori|! Sämling er, paa 
Unirerfitetßbirectionenß öpforbring af 16be Dctbr. f. ?(., 
unber 27bc f. 9Jt. til lliiivcrfttetetß SDiüieraliefabinct inbfenbt 
en gortegnelfe ober be grober af ublanbebe og bianbebe Siiues 
ralapparater, fom Stolen ftrar maatte onffe at forfpneß meb. 
Dg en Senbing af faabanne feeß l)»er Dag imobe.

gra Unibcrfitetetß goologifle Sämling er fra Sib til ans 
ben bieben Stolen tilftillet:
Rana temporaria. L (platyrli.)
Bufo vulgaris.
Bufo variabilis. Varbe.
Triton punctatus. Sarve.
Triton punctatus. 
Peneus Caraniota.
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Grapsus.
Pentalasmis falcata.
Lepas, sp.
Galathea strigosa.
Palaemon jainaicensis.
Scolopendra, sp.
Scorpio, sp.
Aphrodite aculeata.
Nereis, sp.
Actinia, sp.
Actinia rubra.
Asterias.
Phallusia, sp.
llolothuria pcntactes.
Ophiura.
Dendrophis picta.
Dryophis aurata.
Vipcra berus.
Hydrophis, sp.
Iguana tuberculata.
C’alotes ophiomachus.
Platydactylus theconyx.
Amphisbaena. ©riliftirbet’ll.
Hippocampus.
Syngnathus.
Echinus naucrates.
Chamaeleon africanus.
Platydactylus sp.
@Mcttet Cif Sebastes noivcgicus. ©Wllltliii).
Echinus, sp.
Asterias, sp.
Pennatula phosphorea.
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Astacus* fluviatilis.
Droinia, sp.

2 Ärabber.
Anatifera, sp.
2anbflilpabbe|TaI.
Ophiura, sp.
Astnr palumbarius.
Astur nisus.
Caryocatactes nucifraga.
Psittacula passerina.
Psittacus amazonicus.
Yunx torqvila.
Turdus viscivorus.
Pams major.
Totanus calidris.
Anas crecca.
®Mtt af canis lagopus.
$ito af Cyprinus.
Cercopithecus mona.

Sibliüt^tet Ijar forubeit be fæboanlige Senbelfer fra 
I1iiiwr|itetöbirwtionen af preußfiffe og banffe programmer 
og ®ifputatfer, fra famme erljolbt gortfættelfcrne af bet banffe 
Statøregnffab og Statöbubget, $ai^ Ijiflorifl Saböffrift, 
Pibenflaberneö SelffabS gorljanblinger »eb Ørfteb, @rßkW5 
gorfatterkrifon, PecferS Perbenøl)iftorie ooerfat »eb Siife, 
Stephani Thesaurus lingvæ græcæ, famt p. SB. PerferÖ 
Samlinger til ©anmarfö ^iftorie nnber grebrif III.

Cfnbvibere er for betö egen Pegning anffaffet: 
Jortfcettelfen af ©ersborfö Seipjiger Pepertorium. 
gortfcrttelfen af Pieperö Sonperfationøkrifon.
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Cicero <le officiis ed. C. Beier.
Xenophon Anabasis ed. Krüger.
Palæstra Ciceroniana ed. Seyffert.
SW, Syftem ber cbrißltdten Sogmalif. 
æindelmann, ©efdji^te ber Sunft beø Sllter^umb.
^. £). Sdjeel, ^frigenø SfueplabS.
@. 8- •Öetfdj, æeilebixing til $erfpectiyetø Stubium.
SJJünter, Sie SReiißion ber Karthager og Spuren Sgpptif^er 

3ieligionøbegriffe in Sicilien.
Latreille, genera crustadeorum.
Sen Sanfte Sprogtunfi af ißeber Syv. 1685.
Sen Sanfte Sliimfronife, ubg. af SRolbe^.
Inscriptiones græcæ ineditæ ed. J. L. Ussing.
Sami, af mattem. Opgaver ogøvelfeøerempler veb$. ß.Serg. 
(Suijotø goreirøninger euer ben Suropreiffe Giollifation, 
Slobmannø ©filbringer af ben nyere Siop ^iftorie.
Sen Sanfte ^falmebigtningø^ifl. yeb ®ranbt og^elwtg fluttet.
^unbrupø SRealleriton til panier.
Ortleppä Ueberfe^ung von Sdjafefpcare.
Sorb Syronø ©ebidjte, überfe^t von einer ©efellfdjaft.
Sevinfen, be mærfeligfle Segivenbeber i SSerbenø ogfæbrene* 

lanbetø §i?orie.
Jarnsida edr Häkonarbdk, ubg. af bet Slriiamagnaianfte 

SegatS æeftyrere.
Annales Islandici, af famme.
Slntifleøvigbolft. fragmenter, ubg. af bet fbtjvnffe gonfiftorium.

©nbeiig er unber Ute Suni b. 91. fra Cand. ^otljer 
§agc SBibliotljefet tilfenbt en foræring at foie til banø for* 
evigebe æroberø tibligere (Save, nemlig:
Steife in bie Sleqvinoctialgegenben beø neuen Sontinentø, in 

ben Sabren 1799—1804, von Siler, ^nmbolbt unb 
SI. Sonplanbt. Stuttg. 1815—29. 6 93b.
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Essai politiqve sur Ic royaume de la Nouvelle Espagne 
par A. de Humboldt, deux. Edit. A Paris. 

1825—27. 2 Bd.
Manuel d’ornithologie ou tableau systematique des 

oiseaux, qvi se trouvent en Europe par C. I. Tem- 
niinck. deux. ed. A Paris 1820—40. 4 Bd.

?ll)iihuigen einer allgemeinen ©efdjidjte beö Sebenö von Dr. 
@. £. Säubert, feipsig 1806—7. 2 Sb.

Beiträge gut innern 3Jnliirgt^ii)te ber Srbe von §. Stef« 
fend. gretberg 1807.

9icue Sehnige jitr Äenntni^ beb gewerblichen unb commen 
cietlen 3n|ianbeö ber ißreudfifdjeii 9)lonard)ie von 6. 
Sß. Serben Berlin 1832.

Sßil^. ®ottl. Sonnemann, ©runbrifi ber ©efdjidjte ber l^ilo« 
fepljie. 4te ?lnfl. ob. jtveite Bearbeitung von Slmab. 
SBenbt. Seipjig 1826.

Spflem ber ®etapl)pfif entworfen von @ottl. Sulinb Branifj. 
Bredlau 1834.

©efprädje über bad Böfe aufgejeidjnet von Sol), grieb. ^er« 
bart. .Rontgdberg 1817.

Dm BljilofoPhienö 91atur og ©eie veb 91. ©refdjow. -Rbl). 
1811.

Dr. 9Jfartin Sutl)erd bieder gröptentljeilö ungebrnrftc Briefe. 
Sind) ber Sammlung bed §errn Dr. @ottf. Sd)ü$e 
and bem Sateinifdien überfe^t. Seipjig 1784. 3 ©eie. 
Sovrigt vor Bibliot[)efetd Subttrgt, fom fa’bvanlig, Dien« 

ten af Dverkrrer ^aged Segat . . . 128 9ibb. * Sf. 
©etd llbgift til Snbfiob, Snbbinbing, @a« 

talog og ©cefning af forrige Slard
Unberbalance i Üllt . . . . . . 147 — 89 — 

Slltfaa Unberbalance ....... 19 iRbb. 89 Sf.
fom blive at refunbere Sfoletadfen.
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^vorboS til nogle naturbifloriffe Äort og Søger, afben 
til naturljiftorift SJlufeum for 1847 normerebe Sum, extra« 
orbinairt er bevilliget 37 9lbb. 2 3)11. 14 ®f.

Uagtet inbcvarenbe ?lar, veb betS for gabrenelanbet vig« 
tige Segivenbeber, I)vor ber banblebeS om golfetS belligfte 
Slnliggenber, om Statslivets Ubvifling biemme, om vor ?8re3 
og SelvftambigbebS Dpretljolbelfe ubab — næ ft en om at ftaae 
eller falbe — maatte gribe ade ©emittier meb en ubetvinge« 
lig SNagt. Uagtet Everten £®bre eller jugere, I;viø £ier« 
ter ei vare albeleS folbe og ligegplbige for bvab ber maa 
være SRenneflebebcn og Samfunbet bet byrebarefte og vigtig« 
fte af?Ut, fimbe blive uberørte af ben alminbelige Sevcegelfe, 
fom be rpjlenbe SerbenSomvatltninger fremfalbte, enb minbre 
af ben 9ia'bfel, ben fortne, ben gløbcnbe Segeiftring, fom 
bet meneberffe <§oiforra?beri, be retsløfe Overgreb, ber trnebe 
meb at frarane ©anmarf ftne æltgnmk Seftobelfer, at væbne 
Unberfaattcr mob Ärnge og SKebborgere og volbfomt fønber« 
rive be inberligfte gamiliebaanb, opvafte og maatte opvceffe 
l)oö alle bebre SJlenneffer, alle fæbrenelanbSfiarlige Sanfte. 
Uagtet baabe Sagens Sigtigbeb og Slettens ^elligljeb iffe 
engang tillob at miltne Snbtryffet af bet ©prørenbe i ben 
§ærb, bvormeb baabe StatStorgere og gremmebe fore frem 
mob et ret« og frebdffenbe golf, eller lempe Siben i be gø« 
lelfer, fom bluSfcnbe vaagnebe og reifte fig berimob; ba bet 
er i Ungbommen at bet jlal verffeß, ber ftal mobneS til Äraft 
og ftyrfeS til Ubboloenbeb i SJlanbbommen, eller i bet minb« 
fte faafnart ben Unge falbes til, meb aanbelige eller legem« 
lige Saaben at tampe imob unberfunbig ©ialectif eller ftatS« 
forbrpbcrift æolb. Uagtet, figer jeg, bette SibenS førgelige 
ffiønbt vel i anben ^enfeenbe ftelopløftenbc SRebfør nøbvenbig 
maatte bove nogen forftprrenbe Snbflybclfe paa ben ubelte
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Dpmærffomfyeb, fom Sfolennberviiöningen elkrö giør Ärav 
paa, maatte oftere Ijenfcrcige Saufen i anbre Sletninger, 
inaatte [prabe Siefen paa anbre ©ienflanbe, og tage nogle 
af be toft« og Reifer i Sefibbelfe, font bæreren ellerö 
maa foge at frøi^Ie og bemægtige ftg og bet beftomere (jeeit, 
jo famvittig^eböfulbere og nibticerere fjan er for fit anfvarö* 
falbe Halb. ©aa maae »i bog tiffige befiage, at iffe bet 
alene, men ifter en alminbelig ©ygeligtjeb, en ubbrebt Äofc 
feber, fom alene fiben Siytaar lob oö tcelle omtrent 150 Syge« 
bage i be forffiellige ©asfer, i bette Jlar bar ^irt en l)enu 
menbe 3nbflybelfe paa ben foronffte gremgang, ber enbog lob 
oö glemme ben Uro, fom et befianbigt æpgningéarbeibe onu 
fring oö og over od etlerø maatte fyneS at funnc foranlebige.

Smibiertib tor vi bog, efter Dmflænbig^eberne i bet §c(e 
iffe flage. Dg l)»ab ber »eb fcliebö Samvitfcn tilftræbteS 
og ubrettebeö var alligevel iffe ubetybeligt, om bet enbog 
maatte blive uunbgaaeligt: at en beelt Dpmærffombeb iinber 
gorebraget i Særetimerne og Stegningen Ijiemme, at jævnlige 
Sygbomötilfake og beraf føigenbe gravarelfe fra ©folen 
maatte virfe uforbelagtigt paa en fammenljamgenbe Opfat« 
ning af bet ®ebbelte, paa en rolig anfpcenbt Sefficeftigelfe 
ifcer meb be forffiellige ffriftlige Slrbeibcr, og Ijift og l;er frem« 
bringe puller i Äunbffaben, fom ellerö turbe verret mibgaaebe.

Sil foreftaaenbe bramen forebrogeg og læfteS gølgenbe.

Smtff.

I (Slaget Omtrent 100 Siber i Slolbedjé Sæfebog. 
Oppermannö Snblebning, § 1—3 (inci.). Set 
æigtigfte af SBoiningölceren munbtlig ubviflet 
og berpaa inbøvet unber Sætningen. Efter 
Sarfobd poetiffe Scrfebog ere 11 Sigte leerte 
ubenab, ()»w»eb ber ifcer blev feet paa en
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tanfjont, reen og hiMig grtmfigelfe «f bet 
Særte. Sogange cm Ugen Sictat, afverlenbe 
ftriftlig Dwrfættelfe af iforceien giennemgaaebe 

©tyller af ben hjbffe Sæfebsg.
Il ®la S fe: En $ee[ af be tettere (Stoffer i ^o(|lé pro* 

faifre ra-ftuig. CypermannS Snblebning § 
1—8 (incl.). ©øiningøkeren giennemgaaet 
fom i forfte StaSfe. 10 Sigte tærtes ubenab, 
beriblanbt 2 Srenffe, efterat be iforvcien Såre 
overfatte og forftarebe. Slf be 2 ugentlige til 
flriftlige Ønelfer beflemte Dimer er ben ene 
bleven anvenbt til Sictat, fornemmelig for at 
inbøve ©rugen af ©filtegnene, ben anben til 
Overfættelfe fra Dybfl, ©iengivelfe af en let 
fattelig gortcelling, ftunbom til ©efvarelfe af 
faabanne Opgaver, fom funbe anfeeS for at 
faloc inbenfor DifeipleneS utnibbelbare (Erfaring. 

III 6la$fe: Sæfe* og Slnalyfereøvelfer efter ^olfté profaiffe 
Scefebog afverleube meb Stilemelfer, fom Ijave 
beftaaet beete i Dverfættelfer fra Dybjl og 
granff, beelé i ®iengivelfe af forelæfle Digte, 
beelS i beffrivenbe gortælliuger.

IV ® las fe: Seefe# og Slnaiyferewelfer efter §ol^ profaiffe 
Sæfebog og Øljlen^ldgerS SRoinancer. ®yno* 
nyme ©encevnelfer og Segreber ere ifærbelesbeb 
bievne forftarebe og ubviflebe, for at ffærpe 
©progfanbfeu og tilveiebringe en rigere Ub* 
trytøfylbe. De flriftlige Oveifer Ijave væfent* 
lig beftaaet i gortailinger, bentebe fra gore* 
ftillingcfrebfe, ber maatte antages at vatre Di* 
feipleue befienbte.

V 6la6fe: Efterat be vigtigfte profobiffe og metriffe 9ieg*
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ler ere bievne inebbe(te og Øvelfer anftillebe i 
benne Sletning, er ben norbiffe SDlytbologie 
giennemgaaet i fammenbængenbe Ubvifling. 
©pma’rffombeben bar tillige været b^nvenbt 
paa at tybeliggiøre begrebet SHytbub. Cp« 
gaverne for be flriftlige Ubarbeibelfer bave vceret 
tagne fra ^iftorien og Slaturbiftorien.

VI ©lab fe: $en Jaiijfe fiteraturljiitorie er giennemgaaet 
fra be celbfte liber til benveb Siar 1750. 
Ubortfené ^aanbbog ef benyttet fom ®ninb« 

(ag; (Brubftyffer af be forffieKige forfattere 
ere bievne foretøfte. De ffriftlige Slrbeiber bave 
beftaaet i Uoarbeibelfer over frie Opgaver.

• I 6(abfe: Slnngé Støfebog forbørn fraSibe 34 til 86. 
formlæren, meb forbigaaelfe af be uregelrette - 
æerba, efter ^)iortb fortfattebe tpbfle Sprog« 
(ære. Søvrigt fulgtes famme fremgangSmaabe 
fom veb SKoberbmaakt. Der arbeibebeb paa 
at fremme correct og tybelig Støbning. Der 
faaeb paa ben ftørfte Sløiagtigbeb veb ©ver« 
fcettelfen og paa fulbffænbig Æienbffab til bvert 
entelt ©rbb SBetybning. formlæren og be 
førfte ©runbtræf af Drbføiningblæren iiibøve« 
beb. for at fremme Sletflrivning foretogcb 
togange ugentlig Dictat.

II 6labfe: SlungS Støfebog fra ®ibe 152, Darftedungen 
aub ber Slaturgefcbkbte til ©nben. Slfbebag 
i SJogen inbførte Digte, ere 12 lærte ubenab. 
for Sloffen fortfatteb Unberviibningen fom i 
førfte ©labfe, fnn meb nogen Ubvibelfe meb
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^enfyn til Sproglæren. Jet for Safte repe* 
terebeS og be nrtgelm^fifjt former toges nu 
nieb. 1 Sime om Ugen anvenbtcS til munbt» 
lig og ffriftlig Dverfættclfe efter 3itr$ og 

OtuiigS SJJaterialier. @n anben anvenbteS til 
Jictat i gallebøffab meb ferfte Eta^fe.

III GlaSfe: §iortS Sæfebog fra Sibe 53 til 105 ^e(e 
formlæren repeteret efter $iortS minbre ©ram« 
matif og be Pigtigfte fyntactiffe Stegler munbt* 
lig mebbelte og forflarebe unber Væbningen. 
Øvelfer i at overfcette fra Sanfl til Sybff, 
beels munbtlig, bevis ffriftlig ere enbnu anftiU 
lebe efter 3«rS og SlungS Sllaterialier. ,

IV GlaSfe: §iott5 Seefebog fra Sibe 40 til 113. Sen 
grammatifTe UnbervtiSning ubvibebeS, ifcer meb 
^eufyn til Syntaren, fortil fom ©runblag 
brugtes SJieyerS ^aanbbog. DverecnSflem» 
melfen meb ben (atinfle Syntar paavifteS. 1 
Stiil ffreveS ugentlig efter Srefemann og af 
bem, fom funbe Spbj!, Sanffe Dverfattelfer 
efter Sc^neeflot^ ^aanbbog. ^vab ber IcefteS, 
IcefteS paa egen £aanb.

V GlaSfe: OlungS ftørre Stefebog fra Sibe 143 til 257. 
gor Steffen SRetljobeii ben famme, fun JTiønS* 
reglerne vibtløftigere giennemgaaebe og forbrebe 
og Stilopgaverne, fom forelagbeS eengang 
^tr Uge, noget mere fammenfatte og vanffe* 
lige. Synonymer og tilfcelbige Sormligljeber 
paavifteS og ffielnebeS. Se forffiellige Sales 
beleS Semcvrfelfe efter bereS Gnbelfer og anbre 
Gienbommeligljeber lærteS.

VI Glas fe: Se Søger, fom (jer flulbe IcefeS, overløbes til
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©ifcipleneS ejet $a(g, og faalebeS bleve af 

forffiellige taffe: Spillers Slufflanb her lieber* 
lanbe, ber breigigjabrige Ærieg, giefco, SJtarie 
Stuart, bie Jungfrau von Orleans, ®allen? 

fteinS Sager, SßalknfleinS lob. ©ötljeS Pp er? 
mann unb ©orotbea. ©ötbeS Seben von $ö> 
ring. ^egeivifcb’S 2)ie grac^ifdjtn Unruhen. 
©ubi£ og Steffens 5yo[fSca[enber für 1847. 
Rebels ©rollingen 2 53b. ^iortS poetiffe 
Safebog. ÄörnerS ©ebicbte, Stofamunbe, ber 
grüne ©oinino. Rauffs Siditenftein, SKemoi? 
ren VeS Satans. @. ©ullerS SJlarie 51)«e|ta 
unb iljre ßtif. ©briftine UljIfefbtS Seben von 
ibr felbft befdyieben. ^. §and $ie ©od)ter 
einer Sdjriftftellerin 3 93b. ©ooperS SaveiiS« 
tieft og 3lifolauS SRicfleby ovf. af Diejinaun 
5 93b. ©rammatifen repeteres. 9JlunbtIige 
Overfattelfer fra ^DanfE til ©ybfE foretogeS i 
bver ©inte og 1 Stiil ffreveS ugentlig biemme.

Satin.

II SlaSfe: ^Borgens Safebog, be 3 forfte SIffnit og be flefte 
Styffer af 4be; famtöl gortalliuger af 6te Slf« 
fnit. SJtabvigS ©rammatiE: gormlaren omtrent 
i famme Omfang fom bet færffilte Sftrijf af 
famnie. Jill bet Safte er repeteret, llbenab 
larteS be ©lofer, ber ftnbeS foran Safebogcn. 
©e bauffe Styffer i Safebogcn ere overfatte 
paa Satin, og beSuben er efter ©rofdS ©rem? 
pelfamlingS Ifte ^cfte overfat forfte og nogle 
Styffer af anbct Slffnit.

V ©laSfe.' ?lf ©icero: oratio pro lege Manilia, pro
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Qv. Ligario, pro T. Annio Milone; fe 
far de bello Gallico Libri V. ®(ib»i^ 
©rammatif: ©rbføiniiigSlcrrcnd førfte Slffnit 
og et fort Ilttog af anket Slffnit. ?Ilt bet 
£æfle er repeteret tilligemeb gormta. Ugent« 
lig ere (Trevne 2 Stile Ijiemme og t å 2 93er« 
fioner maaneblig. ,

V KlaSfe: Ktcero: or. pro lege Manilia, Ligario, Deio- 
taro, Milone. firing fortie SBog. DerentS: 
Andria, USirgiiS Æneis 5te Søg., SojefenS 
Slntiqviteter fra ÆrigSvæSnet til Kuben. æab« 
vigS Sproglære forfra til SøntarenS 3bie 5lf« 
fnit tilligeineb bet æigtig|ie af fflelrifen.

VI Klaéfe: Kicero: Lælius, Tusc. Qvæst. Lib. 2 og 
or. pro Milone. SiviuS: Lib. 4. SaHufl: 
Jugurtha. forets: Satir. Lib. 1. £c« 

rentS: Phormio. Dimittenberne ^ave beSuben 
repeteret ^oratS: Od. Lib. 3, 4. Epist. 
Lib. 2. Ars poetica. Set pngre $arti: 
Slirgil Æn. Lib. 5. æojefetiS Slntiqviteter 
fra fReligionSvceønet til Kuben. SUabvigS 
Sproglære: Syntaren og Sletrifeu.

Stile og iBerftoner ere (trevne tregange 
ugentlig afverlenbe meb tnunbtlig £>verfættelfe, 
efter famme gremgangSmaabe fom før angivet.

®ræfF.

IV KlaSfe: ^verfte $art: Slbfprebte Støtter i SunbøSæfe« 
bog. æenopøonS SlnabaftS: be 5 førfteKapp. 

De Slubre: Slbfprebte Støtter i SunbS Sæfe« 
bog og æettop^onS SInabaftS be 2 førfte Kapp. 

5
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æegge partier: Sangeö ©rammatit forfra Hl 

be uregelmægjtge Serber.
V Slagfe: ^erobots 9beSog, be 80 forfie Sapp. Dbyg# 

feen: 2, 6 og 9 Sang. SangeS ©rammatit 
ben parabigmatiffe Deel og nogle af be rigtig# 
fte Siegler af Syntaren. Det nye Deftamente: 
Slpoftkneg ©ierninger be 20 førfle Sapp.

VI Slagfe: Dimittenberne lieft eller repeteret: æenopljonS 
Memorabilia 1, 2 Sog, ©piftet, $((1ti’5 
Srito. SMardjg Gamilluö. ^erobot 9be 
Sog. Sliaben 1, 2, 3 Sang. Db^ften 1, 
2, 3, 5, 6 Sang. 3»6anneé Svangelium og 
Slpoftleneg ©terninger.

De Øvrige: $hitar^ SamiUng. ^ero# 
bot 9 Sog, 50 Capp. Slatog Srito. Slia# 
ben 1 og 3 Sang. Øbygfeen 3 og 6 Sang. 
Sojefeng JIntiqpiteter.

$ebri>i|L

V Slagfe: ©enejig: fra Sap. 14—28. Sinbbergg ©ram# 
matif.

VI Slagfe: Dimittenberne: Ijele ©enefig. Stibfteb, 
8 og, S lid) er og Raufen tillige Siutljg 
Sog og 12 Sfatmer.

De Ørrige ©eneftd be 32 førfte Sapp. 
Sinbbergg ©rammatit.

Stnnf?.

(II Slaöfe; Sorringg Manuel etc. Sibe 1—47. 3 ©ram# 
<• >; t?ir: ■ - niialif Soining af Siarne, Steb og Uofagng# 

1 orb^Sir Deel ©lofer ere tae ubfnnb. 1 Dime 
ugentlig er anrenbt til Ørelfe i SietfWvning.
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III ©laøfe: iBorringø Sæfebog for SRellcmdaØfer (5te llbg.) 
Sibe 30—109. SftcrSIbra^anrå’ ©rammatif 
[)de gotintøren. 1 Sime ugentlig er anvenbt 
beelø til Stetff rivning efter Dictat, beelø til 
(Stiil efter Sngerølevø æaterialier.

IV Sliiøfe: SBorringø Sæfebog for SJtellemclaøfer (5tellbg) 
Sibe 74—128, 151—193. Sif Slbraljamø’ 
©ramm. formlæren og Drbbannclfeøkeren. Tet 
?æffe er repeteret. (Stiil er jwnlig ftreven 
efter Sngerølcoø SJtaterialier.

V Slaöfe: Sorringø Etudes literal res: Sibe 62—133; 
167-186, 233-252, 266-314. SlfSlbra* 
Ijantø’ ©rammatif Drbbannelfeølæren og af 
Drbfviningølæren førfte Slffnit famt enfelte 
Sbjtter af anbet Slffnit. Stiil ffreveø eengang 
ugentlig, for bet mefte Cverfættelfe af en let 
Sortælling.

VI Slaøfe: Coloinba par Prosper Mérimée, og af 
famme forfatter: LaMosaique, Mateo Fal
cone, Vision de Charles XI, L’enléve- 
nient de la redoute Tamango, La perle 
de Toléde, Le vase etrusque (240 S.). 
?Ibral)amø’ ©rammatif: Drbbaniielfeøla'rcn og 
førfte SIffnit af Drbføiningølæren. $eéuben 
er Sormlceren repeteret. SJtunbtlig Deerfæt» 
telfe fra Tenjt til granft er ber færlig anftil* 
let Svelfe i.

NB. Sngeljt.

3 Slnerfienbelfe af, at ben engelffe Station 
og Literatur er ben, ber af alle europæifTe er 
meeft beflcegtet mcb ben norbifte, Ijave allerebe 

5*
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flere lærbe ©foler, meb liiere Sillabelfe, bro* 
get Ømforg for at ber giveø Sifciplene Sin« 
lebning til at giøre fig befienbte meb ben. $a 
be nyere SJegivenbeber i forben enbnu mere 
fyneø at ville fremme benne Hilflutning, ja 
nceften at giøre et fortroligt befienbtffab meb 
bet engclffe Sprog og betø Siteratur uunbvair« 
ligt for o$, faa tilbyer Slbjunct æeftefcn 
fig at aabne et Surfué i Gngelff for Sfolenø 
Sifciple. 1 a 2 ugentlige Himer ville være 
tilffreeffelige IjertiL betalingen anfeetteø til 
1 9lbb. 3 æt. balvaarlig for tyver Heeltager.

9Ieligi on.

I 6laøfe: ^erølebø minbre bibeltyiftorie: bet gamle He« 
flamente. Senfenø bibelfprog: be 4 førfte 
Gapp. 20 Iß falmer ere lærte ubenab og for« 
flarebe.

II Glaøfe: ^ele ^erølebø minbre bibeltyifiorie. balleø 
Seerebog: be 4 førfte Gapp. 14 fßfaliner.

III Glaøfe: balleø Særebog forfra til pligterne i be en« 
■ feite Steenber. ^erølebø flerre bibeltyiftorie: 

fra fterbe $triobe i bet gamle Heftamente til 
broptyeterneø Skifter.

IV UlaØfe: Øverfte $arti: gogtmannø Seerebog fra Hre« 
enigtyebéleeren til Soiren om pligterne mob oø 
felv. Gnfelte forfra til Seeren om @ubø Ugen« 
ffaber. $e Jleberfe 8«lleø Seerebog 5 og 6 
Gap.

^erølebø flørre bibeltyiflorie tyave be Øverfte 
leeft fra fyvenbe $triobe i bet gamle til trebie 
beriobe i bet nye Heftamente. Ue Jleberfte
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forfra til fterbe fßeriobe i bet gamle Deftamente. 
V GlaSfe: Vogtmanns Særebog fra Gap. 2 til 4be ?lf 

fnit. ^erSlebb ftørre ©ibellfiftorie: $et npe 
Deffamente og SlpoftleneS ©terninger.

VI GlaSfe: Dimittcnberne: ^ele gogtmannS lærebog og 
^crtlebé ftørre ætbelbijlorie. De Øvrige: 
SogtmannS Særebog fra § 78 til Gnben og 
^erSlebS ftørre 3ibell)iftorie bet npe Defta* 
mente.

.^iftorie.

I Glaöfe: ^ovebpartierne af DanmarfS ^ijioric efter 
munbtligt gvrebrag.

H Glaöfe: Den gamle og æibidalbtrenS ^ifiorie efter ÄO' 
fobs fragmentariffe ^aanbbog.

III GlaSfer §ele JbofobS fragmentariffe ^iflorie.
IV G la S fe: DanmartS og SRorgeS ^iftorie efter SUlenS 

lærebog og JtofobS Ubtog.
V GlaSfe: Den gamle ^iftorie og granferigS, inbtil bet 

æalejtfle ^unS, efter JtofobS Ubtog.
VI GlaSfe: Dimittcnberne: ^ele DanmartS ^ifiorie efter 

?Ulen og æerbenSbiftorien efter Æofob. De 
Øvrige: Den gamle §i|iorie og granfcrig, 
GngeUanb, Dpbfflanb, Sverig og SRnSlanb efter 

' 4fofob.

®eograpbt*<

I GlaSfe: 23eb mnnbtlig Unbervh'Sning er mcbbelt en 
alminbelig Øverfigt over ben pljpftffe Sorbbe# 
ffrivelfe tilligemeb et ganffe fort ØmribS af 
ben politiffe Øwgrapljie.

II GlaSfe: Guropa inbtil Storbritannien efter 33elfd)oivS 
Sttrebog.



70

III GlaSfe: §ele Guropa og Snblebningen efter fcrmme 
Scerebog.

IV 61a C fe: Slften, SIfrifa, Slinerifa og Sluffralien efter 
famme.

V GlaSfe: Spanien, ^elvetien, Stalien, Hyrfiet og ®rø 
fenlanb efter SngerSlev. $t øvrige SSerbenS* 
bele efter æelfdjoiv.

VI 61a6fe: ©et famme fom femte GlaSfe tilligemeb et 
Ubtog af Snblcbningen efter SngerSlev. $b 
mittenberne Ijave tillige repeteret bet Øvrige 
af Guropa.

3 be 2 øverfte GlaSfer er ben gamle Gieo* 
grapljie giennemgaaet efter ^onigSfelbtS Dm* 
ribé.

Sltitbmetif.

I Glas fe: ©e 4 Species i Ijele og benævnte Hal, fim* 
pel gtegulabetri.

II G la S fe: ©e 4 Species i Srøf, Slegulabetri meb 8rel, 
conibinerebe Grempler fom gorftanbSøvelfe.

III GlaSfe: Dmvenbt og fammenfat Otegnlabefri, procent* 
regning, ©ecimalbrøf.

IV GlaSfe: gortfat Øvelfe i practiff SRegning, ©ecimal* 
bi øf, Sogffavregning, DvabratrobenS Ubbrag* 
ning. ©eSuben efter SergS Siat^ematil inb* 
til 2bet Gap. § 4. CPotenfering.)

V GlaSfe: æergS Wfatfyematif be 8 førfte Gapp. fanit 
13be Gap.

VI GlaSfe: §tle llrftnS Slrit^metif, meb Unbtagelfe af 
Seeren om Sogarit^mer, fom fun 3 af ©imit# 
tenberne Ijave læft.
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©eometrie.

I Slflöfe: ©eometrifl Xeßiraß. Se lettefte Gonflructio« 
ner og Stegning efter gortegninger.

II 61a S fe: gortfat Øvelfe i geometriff Stegning, freies 
tiff Seiiebning tii at optøfe en Deel aj Seome« 
trienö grapl)iffe Opgaver.

III 6 laöfe: Pergå Seometrie iubtil Gap. 3 § 2.
IV 61aÖfe: Pergå Seometrie be 3 førfte 6app.
V 6 laåfe: Pergå ©eometrie [jele forfte Slfbeling og 2ben 

Slfbelingå førfte 6ap.
VI 6Iaåfe: ^ele Urftnå Seometrie.

Jbaturbiflorie.

I 6laåfe: Pattebyrene og fuglene efter (Strøm.
II 6 laåfe: De almindelige Pemærfntnger om fuglene; 

Jtrpbbyrene og gifFene efter Strøm.
IV 61aåfe: fuglene og pattedyrene efter Dreierå og Pram« 

fenå Seerebog i 9?atur^iftorien.
III, V, VI

GlaSfer: krybdyrene og fiffene efter famme Scerebog.
Paturfyiftorien gaaer beelå ub paa at mebbele kunbflab 

om be fotffiellige Paturgienftanbe og at Ijenføre bem til bereå 
naturlige Snipper og Slfbelinger, beelå paa at eftervife bereå 
inbre Pygntng og be alminbelige Sove, ber ligge til Srunb 
for benne og meb forfh'ellige Dmbannelfer brage ftg tgteniiem 
Ijele ben naturlige Slvwelfe. ^orfaaviot Paturljiftorien bit« 
Ver Sienftanb for Unberviiéntngen i ben leerbe ©fole, maa 
bet blive gormaalet: iffe at blive for meget ftaaenbe veb ben 
ybre Detailfunbffab, men hin at mebtage faa meget af benne, 
fom beljøveS for at fatte og anfhteliggføre Patiircnø inbre 
Ubvifltng.

3 førfte og anPen 6laöfe blive Strømå natur^iftorifle
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Væfebøger lagte til ®runb for Unbervii^ningen faalebeS, at 
^attcbyrene og bet Specielle« om fuglene IcereS i feife Slaéfe, 
bet Sllminbelige^ JTrpbbprene og giftene i anben ®aéfe. go« 
maalet er l)cr tun at giøre Sifciplene befienbte meb fvrffiek 
lige Sprarter, faalebeS at ber tillige vaffel en nogenlunbe 
flår Slnffuelfe om bereS eienbømmelige Sbarafter og tøemaabe. 
gørft i trebie glaåfe begpnber ben fpftematiffe Unberviiøniitg 
meb Sreieré og Sramftnd naturljifloriffe Seerebog fom @runb# 
lag. Som Snblebning giennemgaaeS ben menneffelige Drga« 
niéme fuljlobig, for nnber ben paafølgenbe Uovifling af be 
forffiellige GlaSferS inbre Spgning at funne ^ensife til benne 
fom ben normale. Sen fammenlignenbe Slnatomie bliver 
faalebeS bet va'fentligfte Spnépunft. ?lf 3oologien keres 
berpaa ffattebpr og gugie i trebie, ^rpbbpr og gift i fierbe 
Slaéfe. 3 femte læreø æotanif, i fiette 3oologieng anben 
^ovebbeel, be beenløfe ©pr, bernæft ^otanifenS alminbelige 
Seel og enbelig en fort Ubftgt over Siineralogien i gorbin« 
belfe meb en SfterviiSning af bet norbiffe gæbrenelanbé almin« 
belige geognoftiffe gorl)olb.

Sa ben nu fulgte SJietfyobe førft for 2 Siar |iben er 
inbført, fia [jnr ben lyer angivne $lau enbntt iffe funnet giet« 
nemføreS i bet forløbne Sfoleaar, ligefom ben feller iffe i bet 
løbenbe vil funue fulbftambig realifereø. ©g Stolen maa fæ« 
beleS beftage, enbuu langt fra at være i Seftbbelfe af tilftræk 
telige Slpparater, Slfbilbninger o. f. v. for at funne give Un« 
berviiéningen bet Siv og ben Slnftueligpeb, fom ^er fremfor 
Sllt er nøbvenbig.
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SfokFoéffné SnHæflfer og USgivter.

A. § o v e b f a 5 f e n:

3el)olbiiing fr« Slaret 1816 438 9lbb. 73 fc
3nbtægt i Staret 1847 8866 - 67 -

9305 9ibb. 44 fj.
llbgirt for Staret 1847 ..................... 9060 — 71 -

Seljolbniug 244 9ibb. 69 ‘f.

B. Stipenbtefaéfeti:

©eljolbning fra Staret 1846 .............. 33 9ibb. 78 ff.
3«btægt for Staret 1847 .................... 882 - * -

915 9ibb. 78 f.
Ubgiot...................................................... 642 — 61 -

Seljolbinng 273 9lbb. 17 fj.
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25eb foreftaaenbe offentlige ©romen kgijnbe be fhiftlige 

prøver Soröbagen b. 20be Suli og fortfætteg til Søverbagen 
b. 22be ind. i be forftiellige ©lobfer, gormibbag og Sfter« 
mibbag.

®en mnnbtlige $rø»e fortfætteS fra Stanbagen b. 24be 
til Søverbagen b. 29be 3nli, om gormibbagen fra M 9—12, 
©ftermibbagen fra fil. 2^—5j, i følgenbe £rben.

SRanbagen ben 31te 3nli om gormibbagen fil. lOfwveö 
be uyanmelbte 2)ifciple.
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grebagen ben Ifte Septbr., gormibbag ÄL 11, foretages 
S^ranSlocationen nieb fæbvanlig §eitibeligi;eb

Soberbagen ben 2ben Septbr. begynber UnberviiSningen 
i bet nye Sfoleaar.

ILifcipIeneS (Slægtninge og Sarger, enljber Stolens og 
Ungbominens Sen inbbybeS Ijerveb ærbobigfl til at beære 
benne offentlige ^robe meb bereS opmuntrenbe Wroærelfe.

Slptiøbmø Saljebraljlob ben lObe Sult 1848.

@. ^5. SfofenbaM*



timetabel
for 

1847-48.

NB. Søverbag 12—1 (Sammenfang af alle partier.

Sime. «lasfe. SJlanbag. JitSbag. ©nébag. S!or3bag. ^rebog. Søpcrbag.

VI ©røfl ©rafl ©rafl ©raff ©røfl ^ebtaiff
V Satin Satin Satin Satin Satin Satin
IV Satin Satin Satin Satin Satin Satin

8—9 < III 5W ^iftorie SJlatbematif ^ifierie ^iftorie Hpbft
II Siaturbiftorie Stegning Siaturbiftorie Hanf! Hanf! Stegning
I Steiigion Siaturbiftorie ^iftorie Siaturbiftorie Siaturbiftorie ^iftorie
VI Satin Satin Religion Satin Satin granf!
V Religion Hybfi Satin Steiigion ©rafl Satin
IV ©røfl ©røff ©rafl ©rafl Steiigion ©raft

y-w < III Satin Satin Satin Satin Hegning ©eograpbie
II Steiigion Hegning ^iftorie Hegning granff Hanff
I Hegning fjiltorit, Hegning ©eograpbie ©eograpbie Stegning
VI Satin Steiigion Satin Satin ^ebraifi Satin
V ©rafl ©røfl £ebraif! ©rafl Satin ©rafl
IV SVDft Siaturbiftorie Satin Steiigion fjiftorie SJlatbematif

10—111

III Siaturbiftorie granff Hanf! Satin Steiigion Satin
II granfif £iftorie Stegning Siaturbiftorie granff ©eograpbie
I Stegning Stegning Hanf! Steiigion Xpbf! Hpbfl
VI Hpbfl sw ffranff SJlatbematif Satin Satin
V Hanf! Siaturbiftorie Hanf! ^illorie Steiigion ©eograpbie

11 -12 J IV ?Jlatl)ematif ^iftorie ^iitoric HpPf! Staturbiltorie granf!
III granft Satin SJlatbematif Hanf! granft SJlatbematif
II Hanf! »)bfl Hpbf! granf! Steiigion tf
I Steiigion g Hanf! Hanf! Hanj!
VI Hanf! ^iftorie Janft Jpiftorie SJlatbematif tf
V granff SJlatbematif SJlatbematif granft Steiigion tf
IV Steiigion gran fif ©eograpbie Sanfl Satin tf

2—3 < III SHatbematif Steiigion Steiigion Staturbiltorie tf
II ©eograpbie . Hpbf! Hpbft ^tifforie tf
I Hpbf! * tf Hanf! tf
VI SJlatbematif SJlatbematif ^iftorie ©eograpbie ©eograpbie tf
V ©eograpbie ^iftorie Siaturbiftorie ^ebraif! granf! tf
IV ©frirming Satin SJlatbematif granfl Hanf! tf

3—4 < III Satin ©fripning Sfrivning Hanf! Hpbf! tf
II Hanf! Afrivning Sfrivning Hpbf! Stegning tf
I Sfrivntng sw H»bf! Hpbf! Stegning tf
VI Siaturbiftorie ©pmnaftif g Siaturbiftorie tf
V SJlatbematif ©pmnaftif tf tf Wiatljematif tf
IV ©eograpbie SJlatbematif ©pmnaftif tf tf

4—3 < III granff tf ©eograpbie Satin tf
II Sfrivning Steiigion ©pmnaftif tf
I Sfrioning ©fripning ©pmnaftif tf

5-6 J Sang og 
©pmnaftif Sang Sang. Sang Sang og 

©pmnaftif tf


